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Introduction générale
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INGUANEZ D. M., « Frammenti di aratore in fogli di guardia Cassinesi del secolo XI », dans
Archivum latinitatis medii aevi, 4, 1928, p. 153-155.



INGUANEZ D. M., « Cronologia degli Abati Cassinesi del secolo XIII », dans Casinensia, 11,
1929, p. 409-456.

INGUANEZ D. M., « Due frammenti del "Liber miraculorum monachorum Casinensium" di Pietro
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INGUANEZ D. M., «Inni inediti di Alberico ed il codice Cassinese 199 », dans Bullettino
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INGUANEZ D. M., « I codici cassinesi 386 e 388 », dans La bibliofilia, 37, 1935, p. 221-224.
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INGUANEZ D. M., « Frammento di uno Statuto di Pontecorvo del secolo XIII », dans Studi di
storia e diritto in onore di Carlo Calisse, 3, Milano, 1940, p. 119-125.



INGUANEZ D. M., I necrologi Cassinesi : Il necrologio del Cod. Cassinese 47, Roma, 1941 (Fonti
per la storia d'ltalia, 73).

INGUANEZ D. M., Catalogi codicum Casinensium antiqui (saec. VIII - XV), Montecassino, 1941
(Miscellanea Cassinese, 21).

INGUANEZ D. M., « Il "Quem quaeritis" pasquale nei codici Cassinesi », dans Studi medievali,
ser. NS, 14, 1941, p. 142-149.
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Chapitre 1 : Les sources

Description et problemes généraux



2 — Le Registrum Primum Bernardi Abbatis
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3 — Le Registrum Secundum Bernardi Abbatis




4 — Le Registrum Primum Thomae Abbatis




5 — Le Registrum Secundum Thomae Abbatis




6 — Le Registrum Thomae Decani




7 — Le Registrum Confinium




8 — Le Registrum Sancti Petri de Avellana




9 — Le Registrum Sancti Angeli Vallis Luci




10 — Le registre de San Liberatore alla Maiella




Premicre partie : L'Ecriture dans la Terra

Chapitre 2 : Les formes de 1'écriture pratique au Mont-

Cassin a la fin du XIII¢ siecle
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11 — Exemple d'instrumentum : renouvellement d'un livello sur une terre le 12 mai 1268
(C67, cod. 5, f. 24v-25r)
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In nomine Domini nostri Thesuchristi, anno incarnationis eius M° CC° LXVIII®, regnante domino nostro

Karolo Dei gratia Sicilye rege magnifico, ipsius regni anno tertio, mense madii, duodecimo die eiusdem
mensis, indictione undecima. Nos Bernardus Dei gratia Casinensis humilis abbas, de consensu et
voluntate subscriptorum fratrum nostrorum, nobiscum habendo magistrum Petrum de Ota iudicem et
advocatum casinensem, per hunc libellum renovationis concedimus et confirmamus tibi magistro lacobo
de Cusentia fideli nostro terra (sic) que est in loco ubi dicitur Aqua Sancta, prope ecclesiam Sancti
Michaelis de Monte, olim locatam tibi a fratre Thomasio de Piscina infirmario quondam Casinense et
preposito ecclesie suprascripte de mandato et voluntate bone memorie abbatis Landulfis predecessoris
nostri, et postmodum tibi ab eodem predecessore nostro libellario iure concessam ; que terra habet hos
fines : a prima parte viam vicinalem que est inter hanc terram et terram quondam Symeonis [umentarii et
olivetum ipsius ecclesie, a secunda terram eiusdem ecclesie, a tertia fossatum antiquum, a quarta viam
que est inter ipsam terram et terram que fuit Pandulfi Fallocta et Landonis Iohannis Piczuli ; hiis finibus
ipsam terram cum omnibus ibi habitis inferius et superius et cum viis suis intrandi et exeundi, tibi
predicto magistro Iacobo libellario iure concedimus et confirmamus ad potestatem tuam et heredum
tuorum ad habendum, tenendum, et possidendum, et faciendum inde omnia que vobis placuerint usque in
annos viginti et novem ; ita ut in ipsa terra habeas et pastines vineas et de vino earum reddatis tu et
heredes tui predicte ecclesie omni anno integram decimam, preterea pro tredecim pedibus olivarum qui
sunt in ipsa terra qui fuerunt de feudo Petri de Oderisio reddatis ipsi ecclesie nomine census annuatim
tarenum amalfie unum. Completis vero annis viginti et novem nos vel nostri successores aut pars nostri
monasterii tibi tuisque heredibus hunc libellum renovabimus pro tareni amalfie quatuor sicut et modo
renovamus si per vos infra mensem post finem temporis antedicti fuerimus requisiti. Unde obligamus nos
et posteros nostros et parte nostri monasterii tibi tuisque heredibus ipsam terram defendere et antestare
amodo et usque ad suprascriptum constitutum tempus ab omnibus hominibus omnibusque partibus,
preterea volumus et statuimus ut de omnibus aliis pedibus olivarum qui fuerunt in terra predicta reddatis
annuatim predicte ecclesic nomine census provenienses duos. Et taliter nos Bernardus Dei gratia
Casinensis abbas ,de consensu et voluntate subscriptorum fratrum nostrorum, nobiscum habendo
suprascriptum iudicem et advocatum nostrum, qualiter nobis congruum fuit fecimus, et tibi magistro
Bruno nostro et civitatis Sancti Germani publico notario hoc exinde publicum instrumentum scribere
mandavimus, nostra et fratrum nostrorum subscriptorum roboratum. Qod scripsi ego idem magister
Brunus publicus monasterii Casinensis et civitatis Sancti Germani notarius de mandato domini
suprascripti et nostro signo signavi. Actum in civitate Sancti Germani. T Ego quisupra Bernardus beati
Benedicti successor indignus. T Ego frater Iohannes sacerdos et monachus et rector Casinensis. ¥ Ego
frater Maurus sacerdos et monachus et domini abbatis Casinensis cappellanus. T Ego frater Dyonisius

sacerdos et monachus et domini abbatis Casinensis cappellanus.
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12 — Exemple d'instrumentum abrégé : concession d'une terre par 1'abbé en aoiit 1269
(C110, cod. 5, 1. 61r)
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Anno Domini M° CC° LXVIIII°, mense augusti, indictione XII*. Nos Bernardus Dei gratia Casinensis

humilis abbas, actendentes multa grata et accepta servitia que tu magister Petrus dictus abbas de Sancto
Germano speciarius dilectus fidelis noster nobis et monasterio nostro Casinensi hactenus impedisti
gratanter fideliter et devote et in anno impendere poteris gratiora, de subscriptorum fratrum nostrorum
consensu, nobiscum habendo magistrum Brunum archidyaconum Sancti Germani, iudicem et advocatum
Casinensem, de speciali gratia nostra damus et concedimus tibi suprascripto magistro Petro ac primis et
secundis heredibus tuis a te legitime descedentibus, terram quandam nostram positam in Monte in loco
ubi dicitur Fossa, nobis et monasterio nostro Casinensi spectantem, que habet ab una parte collem
heredum Iohannis de Riczardo, ab alia parte stirparium monasterii Casinensis, ab alia parte rupem montis
et silva, et ab alia parte fossatum antiquum, cum omnibus ibi habitis inferius et superius et cum via sua
intrandi et exeundi et cum omnibus utilitatibus iuribus et condicionibus suis ,sine nostra vel successorum
nostrorum contradictione seu molestia ; ita tamen quod pro ipsa terra reddatis annuatim monasterio
Casinensi in festo sancti Benedicti nomine census libras de cera duas ; ipsis autem primis et secundis
legitimis heredibus tuis decedentibus (sic) terra ipsa cum omni melioratione absolute et libere ad nos et
predictum monasterium revertatur. Ad huius autem rei memoriam et robur in posterum valiturum presens
publicum instrumentum per manus Benedicti publici nostri monasterii Casinensis et civitatis Sancti
Germani notarii fieri iussimus, nostra et subscriptorum fratrum nostrorum subscriptionibus roboratione.

Actum in monasterio Casinensi.

20



13 — Exemple de notice : livello sur une terre du 14 juillet 1266 (C8, cod. 5, f. 3r)
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Eodem anno, quartodecimo iulii, eiusdem indictionis, concessit idem dominus abbas Marco Longo de

Atino et Dye uxori eius, libellario iure terram in Clia ad Lame, iuxta lamas de Clia, iuxta terram Sancti
Benedicti de Clia et iuxta terram Martini de Franco, iuxta terram magistri Bartholomei de Belegrimo,

cum decima omnium fructuum danda predicte ecclesie Sancti Benedicti de Clia, et pro renovatione

tarenis amalfie quatuor.
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14 — Exemple de notice : présentation d'un document contenant la vente de deux lopins de
terre en 1267 (C40, cod. 5, f. 13r)
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Item presentatum fuit instrumentum unum factum in anno domini M° CC° XVIII, mense iunii,

indictione VI, per manus Raynerii publici notarii Pedismontis subscriptum subscriptione Raynerii iudicis
eiusdem castri, per quod Thomas filius quondam Synay de Pedemonte et Theodora cum ipso Thoma viro
et manualdo suo vendidit Robberto filio quondam Roberti de Berteraymo et lohanni et Stephano Marie
Sergie matri eorum de Colle Sancti Martini duas petzias terrarum que sunt in loco ubi dicitur Vallis
Caldararia, quarum prima est iuxta terram presbyteri Landonis Pungi et iuxta viam publicam, alia est
iuxta terram presbyteri Iohannis de Marotta, et iuxta terram Alamandine, pro quibus terris debetur
annuatim ecclesie Sancti Gregorii de Aquino pro censu medalla una et decima omnium fructuum

provenientium ex ipsis.
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15 — Exemple de notification : récépissé du versement d'un cens pour des biens a S.

Angelo le 16 aoiit 1275 (C474, cod. 5, f. 284r)
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Die veneris XVI° augusti, III* indictione, apud monasterium Casinensem. Nos Bernardus Dei gratia

Casinensis humilis abbas, per presentem fatemur apodixam presentialiter recepisse a te Umberto de
Salegniaco dilecto consanguineo et familiare nostro, pro censu debito nobis et monasterio Casinensi de
bonis stabilibus que tu tenes libellario iure a monasterio suprascripto in castro Sancti Angeli in Theodici
et pertinentiis eius et ceteris locis abbatie Casinensis que fuerunt Rogerii de Bantra de eodem castro, et
de bonis que tenes in castro Fractarum et pertinentiis eius ; pro tribus proximis futuris annis, tarenos auri
viginti duos et grana decem, videlicet tarenos septem et grana decem pro quolibet anno, et pro censu
debito nobis et eidem monasterio nostro de bonis aliis que tu tenes in terris abbatie Casinensis ex
venditione facta Guillelmo quondam fratri tuo per Girardum de Corziaco pro eisdem proximis futuris
tribus annis de cera libras tres, videlicet pro anno quolibet libram unam, nam pro preterito tempore de
toto predicto censu nobis plenarie tam in pecunia quam in cera satisfacere curavisti. Unde ad futuram
memoriam et tui predicti Umberti cautelam presentem apodixam tibi exinde fieri fecimus nostro sigillo

munitam. In anno Domini M° CC° LXXV°, mense, die, et indictione predictis.
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16 — Exemple de lettre : concession a 1'abbé de S. Angelo in Formis du droit d'affermer des
redevances liées a des biens le 26 juin 1275 (C457, cod. 5, f. 279r)
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Bernardus Dei gratia Casinensis humilis abbas dilecto in Christo fratri Stephano preposito monasterii

Sancti Angeli in Formis salutem et benedictionem. Porrecta nobis tua petitio continebat quod cum
quedam domus et terre ad predictum monasterium Sancti Angeli eiusque membra sint per excadentiam
devolutam, que ad certum redditum annuum personis secularibus solite sunt locari, expediatque
suprascripto monasterio eas locare potius quam in demanio retinere, nec liceat tibi etiam pro veteri
redditu excadentias ipsas cuiquam concedere vel locare absque licentia et permissione nostra secundum
statutum a nobis olim editum in generali Capitulo Casinensi, ut tibi licentiam preberemus quatinus
excadentias ipsas tam eas que nunc ad manus tuas consistunt quam que in futurum contigerint ad idem
monasterium per excadentiam devenire, liceat tibi aliquibus bonis personis ad veterem redditum seu
maiorem si te contingat condicionem eiusdem monasterii posse facere meliorem concedere aut locare.
Nos autem tuis supplicationibus inclinati concedimus et etiam indulgemus, tibi ut iuxta consilium et
provisionem Reverendi patris Germani Karissimi domini Ayglerii divina providentia Neapolitani
Archiepiscopi omnes excadentias tam presentes quam futuras ad predictum monasterium devolutas et
devolvendas ad antiquum redditum sive censum seu etiam ampliorem si eiusdem monasterii
condicionem facere poteris meliorem liceat tibi quandocumque aliquibus bonis personis locare sive ad
certum tempus sive ad non modicum tempus vel etiam usque ad tertiam generationem secundum quod
extitit hactenus consuetum, dummodo ad demania ipsius monasterii ac membrorum eius nos extendas
aliquatenus manus tuas quorum demaniorum alienationem tibi noveris penitus interdictam. Locationes
vero adque concessiones quas secundum consilium et dispositionem eiusdem domini Archiepiscopi
feceris de excadentiis tam presentibus quam futuris ratas esse volumus adque firmas et usque ad
prefinitum tempus tempus (sic) inter te ac partes esse volumus valituras. In cuius rei testimonium et
cautelam presentes patentes licteras exinde fieri fecimus nostri pendentis sigilli munimine roboratas.
Datum in monasterio Casinensi, in anno Domini M° CC° LXXV°, mense iunii, XXVI° die eiusdem

mensis, indictione I
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17 — Exemple de liste : les confins du territoire du monastere S. Gregorio de Aquino (C308
bis, cod. 5, f. 144v)
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(DTerritorium monasterii Sancti Gregorii positi suburbio Aquinensi celle monasterii Casinensis has

determinaciones et fines habet.

(]:Prima finis est ymago marmorea que dicitur lomo morto, sita iuxta viam silicatam que dicitur via
campanina, et pergit ad locum qui dicitur li pistelli, deinde vadit directe ad monasterium Sancti
Christofori celle monasterii Casinensis situm citra fossatum Sancti Damasi, deinde ascendit ad

summitatem montis monasterii antedicti.

(]:Secunda finis est summitas montis monasterii Sancti Christofori, et pergit directe per crepidinem
ipsius montis usque ad radices montis Sancti Silvestri, deinde vergit circa radices predicti montis, et
vadit usque ad locum ubi aque ebuliunt et erumpunt iuxta viam latinam, qui locus dicitur capud aque

prope ecclesiam Sancti Nicolai capelle monasterii Casinensis.

(]:Tertia finis est parata molendinorum quam hedificari et construi fecit clara memoria Manso abbas
Casinensis frater Pandulfi principis Capuani, et descendit in campum qui dicitur castellanus, deinde
vergit iuxta alveum aquarum descendencium de molendinis, et vadit per locum qui dicitur guadiggulus,
et descendit in viam silicatam que dicitur campanina iuxta clausuram episcopi Aquinatis, deinde intrat in

campum qui dicitur la starcza de silice iuxta predictam clausuram.

(leuarta finis est predictus campus de silice, et pergit directe iuxta clausuram epischopii, et descendit in
viam latinam, deinde ascendit per ipsam viam latinam, et intrat in viam silicatam que dicitur campanina,
et vadit usque ad primas fines ymaginis marmoree que dicitur lomo morto, et sic predictum territorium

predictis finibus terminatur.
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(ESet prima finis infra scripta continet loca per abbates casinenses ad decimam infeudata, videlicet
locum ubi dicitur le campora, locum ubi dicitur li stricali, locum ubi dicitur 1i pastilli, locum ubi dicitur
lo spinarolo, locum ubi dicitur le vigne domniche, locum ubi dicitur clusa trivi, locum ubi dicitur le

meleta, locum ubi dicitur campu Adriano.

(]:Secunda finis infra scripta continet loca per abbates casinenses ad decimam infeudata, videlicet locum
ubi dicitur macchia fameluca iuxta montem monasterii Sancti Christofori, locum ubi dicitur Tocchu,
locum ubi dicitur le morella de capo, locum ubi dicitur la spero, locum ubi dicitur (sic) sita est villa
monasterii Sancti Gregorii, locum ubi dicitur li paduli, locum ubi dicitur campo longo, locum ubi dicitur

le morella de meggu.

(]:Tercia finis infra scripta continet loca per abbates casinenses ad decimam infeudata, videlicet locum
ubi dicitur laureto, locum ubi dicitur le vigne domniche, locum ubi dicitur la cisterna, locum ubi dicitur

ortu domnico, locum ubi dicitur campo cunaldo, locum ubi dicitur lo guadiggulo iuxta viam silicatam que

dicitur campanina.

(leuarta finis infra scripta continet loca in demanium detenta, videlicet locum qui dicitur la starcza
dello guado, locum qui dicitur la starcza della silize, locum qui dicitur la starcza dello pucczu, locum qui
dicitur la starcza della savina, locum qui dicitur la starcza dello camorlengato, locum ubi dicitur clausura
Sancti Gregorii, locum ubi dicitur la starcza della batalgia, locum ubi dicitur la starcza dellospitale Sancti

Placidi de Sancto Germano, locum ubi dicitur starcia Sancti Constangelli capelle monasterii Casinensis.
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18 — Exemple d'annotation : texte introduction a la section des documents présentés par

les habitants (C167 bis, cod. 5, f. 87r)

oY T
v S L DN,
: i *

nn&?.. : 3"%"/‘(5 o op el B mwp W&"Ma\g& 286 on ?6,1“ T

o o e N o o B i e B S

PSS T Juacns pfnes chnns g B mall 8 B o oo

Shosipl3 ,epwm& B o5 .747\9@. PP TS DR Broeas mdanic i ipe’

Sciendum insuper quod ad bannum, ex eiusdem domini abbatis Bernardi parte positum per terras

singulas abbatie prout in huius Registri principio plenius continetur, a diversis personis singularum
terrarum eiusdem abbatie presentata fuerunt eidem domino abbati infrascripta instrumenta diversorum
contractuum inter privatas personas celebratorum, in quibus continentur census et alii redditus debiti
monasterio Casinensi seu membris ipsius, que pro cautela eiusdem monasterii et membrorum suorum in

presens Registrum annotari mandavit dominus supradictus.
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19 — Exemple d'instrumentum abrégé ou manquent invocation, mention du notaire et
souscriptions : concession d'une église et de quatre églises dépendantes en janvier 1287 (162,
cod. 8, f. 54r)

Anno Domini millesimo ducentesimo octogesimo septimo januario, XV*¢ indictione. Nos Thomas Dei

gratia Casinensis abbas concessimus et confirmavimus Petro filio iudicis Bartholomei de Lymisano
clerico ecclesiam Sancte Illuminate site in territorio castri Limisani spectantem ad hospitalarium
Casinensem, concessam olim predicto Petro clerico per fratrem Benedictum de Plumbarola, olim
hospitalarium Casinensem, cum omnibus iuribus pertinentiis et possessionibus eiusdem ecclesia.
Preterea concessimus eidem de speciali gratia ecclesias Sancti Iohannis de Pesclo, Sancti Felicis Sancti
Leonis et Sancte Crucis sitas in territorio dicti castri Lymisani subiectas eidem ecclesie Sancte [lluminate
ad bene tractandum et meliorandum easdem et de bonis et iuribus ipsarum ecclesiarum non alienandum
neque modo aliquo distrahendum et revocandum, siqua de bonis ipsarum alienata invenerit illicite vel
distracta, pro quibus omni anno in festo Sancte Agathe reddere tenetur hospitalario Casinensi augustales

duos. Actum in castro Bantre.
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20 — Exemple d'instrumentum abrégé ou sont abrégées la datation et la suscription et ou
manquent la mention du notaire, du lieu et les souscriptions : permis de construire une
maison le 8 avril 1288 (645, cod. 8, f. 176v)

In nomine Domini nostri Thesu Christi. Mense aprilis, octavo die eiusdem mensis, indictione prima. Nos

Thomas Dei gratia et cetera, de fratrum nostrorum consensu et cetera, actendetes fidem puram et
devotionem sinceram quam tu Benedicte Leonarde de Machabea de astro nostro Cervarii fidelis noster
erga nos, et nostrum Casinensem monasterium habere dignosceris, volentes quoque tibi gratiam facere
specialem, de fratrum nostrorum consensu nobiscum habendo magistrum Laurentium Bisa iudicem et
advocatum Casinensem, damus atque concedimus tibi plenam et liberam potestatem faciendi et
construendi domum tuam in dicto castro ubi dicitur ad Collem, iuxta viam publicam, et iuxta domum
Martini Caritate, iuxta viam vicinalem et alie confines, et etiam in alia domo tua sita ibidem iuxta viam
publicam, et iuxta domum Leonis magistri Guillelmi, et iuxta domum Iohannis Marcii de Scica, et in
muris dictarum domorum construere edificare cossas, et in ipsis cossis murratis et edificatis construendi
et fabricandi arcus super viam publicam ab uno domo ad alteram domum predictam tuam super ipsos
arcus fabricatos contiguos ab una domo tua ad alteram domum tuam, faciendi et construendi edificium
quod volueris ad proprietatem potestatem et possessionem tuam tuorumque heredum ad habendum,
tenendum, possidendum, et faciendum ine omnia que vobis placuerint sine contraria successorum
nostrorum et cuisbus persone molestia et contrarietate. Ita tamen ut anno quolibet reddatis exinde tu et
heredes tui monasterio Casinensi proveniensem unum. Obligantes nos et successores nostros, et parte
nostri monasterii tibi et tuis heredibus predictam nostram concessionem, et donationem ratam et firmam

habere, et contra non venire. In cuius rei testimonium et cetera.
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21 — Exemple de notification : récépissé du paiement du cens du monastere S. Georgio le 6
mars 1287 (124, cod. 8, f. 44v)

Nos Thomas Dei gratia Casinensis abbas, presenti scripto fatemur presentialiter recepisse et habuisse a

vobis religiosis viris preposito et conventu monasterii Sancti Georgii Lucani per manus fratris Morectini
monachi dicti monasterii Sancti Georgii in florenis auri bene numeratis et ponderatis uncias auri tres in
quibus nobis tenenum (sic) pro censu dicti monasterii Sancti Georgii, pro proximis futuris kalendibus
proximi futuri mensis madii presente XV° indictione. Unde ad futuram memoriam et vestram cautelam
presentes patentes nostras licteras tibi exinde fieri mandavimus nostro sigillo munitas. Datum in civitate

Sancti Germani. Anno Domini M° Cc® LXXXVII®, sexto mense madii, quintadecima indictione.
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22 — Exemple de procés-verbal sous forme de liste : fin de I'enquéte menée a Caira le 12
octobre 1287 (465, cod. 8, f. 112v)
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Chapitre 3 : Les acteurs de la production documentaire
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23 — Renouvellement d'un /livello sur une terre a S. Helya par le prévot de Valleluce, le 26

avril 1267 (C31, cod. 5, f. 9v-10r)
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In nomine Domini nostri Thesuchristi, anno incarnationis eius M° CC° LXVII®, regnante domino Karolo

Dei gratia Sicilye rege magnifico, ipsius regni anno secundo, mense aprilis, vicesimo sexto die eiusdem
mensis, decima indictione. Nos frater Guillelmus Langes, prepositus ecclesie Sancti Angeli Vallis Luci,
de consensu monachorum ipius ecclesie, nobiscum habendo Pelegrinum de Ray. de Sancto Helya
advocatum nostrum in hac causa, per hunc libellum renovationis concedimus et confirmamus tibi Marie
uxori lohannis ferrarii terram que dicitur campus de carpene quam hactenus per cartam libellariam,
renovatam Sammire, a fratre Landulfo preposito supradicte ecclesie predecessore nostro tenuistis in anno
Domini M° CC° XXXVII°. Terra predicta hos habet fines : a prima parte rivum Sancti Angeli cum volta
sua, a secunda parte viam oliveti, a tertia parte viam publicam, a quarta parte fossatum communem, tibi
et heredibus Benedicti de Villa, hiis finibus ipsam terram cum omnibus ibi habitis inferius et superius et
cum via sua intrandi et exeundi tibi predicte Marie libellario iure concedimus et confirmamus ad
potestatem tuam et heredum tuorum, ad habendum, possidendum et faciendum inde omnia que vobis
placuerint usque ad annos viginti et novem ; ita ut anno reddatis inde suprascripte ecclesie nomine
census decimam. Completis vero viginti et novem annis, nos vel nostri successores tibi vel heredibus tuis
renovare debeamus hunc libellum pro tareno amalfie uno sicut modo renovavimus. Unde obligamus nos
et posteros nostros tibi tuisque heredibus suprascriptam nostram concessionem defendere et antestare
amodo et usque ad suprascriptum tempus ab omnibus hominibus omnibusque partibus. Si autem non
defenderimus vobis et non complevimus omnia suprascripta, vel si hanc concessionem, quocumque
ingenio infringere, vel hanc cartam in quavis parte refutare temptaverimus, penam dupli quantum ipsa
terra valet nos et posteros nostros tibi tuisque heredibus componere obligamus ; et insuper hoc scriptum
qualiter secundum legem stare potest firmum permaneat, usque ad suprascriptum tempus. Et taliter nos
predictus frater Guillelmus Langenus prepositus suprascripte ecclesie Sancti Angeli, de consensu
monachorum ipsius ecclesie, nobiscum habendo suprascriptum advocatum, qualiter nobis congruum fuit
fecimus, et tibi Iohanni publico castri Sancti Helye notario hoc exinde publicum instrumentum scribere
mandavimus, nostris et predictorum monachorum subscriptionibus roboratium. Qod scripsi ego predictus
Iohannes publicus notarius predicti castri Sancti Helye, qui predictis interfui, et meo signo signavi.
Actum in castro Sancti Helye. ¥ Ego frater Guillelemus de Langes prepositus ecclesie Sancti Angeli
Vallis Luci. T Ego frater Benedictus sacerdos et monachus 1 Ego frater Helyas sacerdos et monachus. §
Ego frater Martinus dyaconus et monachus. ¥ Ego frater Bartholomeus sacerdos et monachus. ¥ Ego

frater Leonardus subdyaconus et monachus.
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24 — Liste des titulaires des offices majeurs sous les abbatiats de Bernard I*" et Thomas I

cellararius
cellararius

frater Henricus
frater Sabbatinus

13 juillet 1266
8 décembre 1275

Office Nom Premiére mention Derniére mention
decanus frater Beraldus/Berardus 17 mars 1256 20 avril 1271
decanus frater Iohannes 24 juillet 1271 1 mai 1275
decanus frater Thomas 14 septembre 1275 24 mars 1280
decanus frater Berardus 31 mars 1286 31 octobre 1287
vice-decanus frater Petrus septembre 1266 5 juin 1268
vice-decanus frater Riczardus 15 janvier 1268 15 janvier 1268
vice-decanus frater Abel 11 janvier 1269 1 novembre 1271
vice-decanus frater Thomas 12 février 1272 1 mai 1275
vice-decanus frater Dyonisius 14 septembre 1275 8 décembre 1275
vice-decanus frater Riccardus 7 avril 1277 24 mars 1280
vice-decanus frater Girardus 6 mars 1281 6 mars 1281
vice-decanus frater Bonushomo 20 juin 1287 10 décembre 1291
camerarius frater Symon 27 février 1263 27 février 1263
camerarius frater Benedictus 1 mars 1267 15 juin 1268
camerarius frater Maurus 11 janvier 1269 16 novembre 1270
camerarius frater Petrus de Aquino 13 janvier 1270 13 janvier 1270
camerarius frater Dyonisius 6 aolt 1273 6 aolt 1273
camerarius frater Ugo de Lannay 11 juin 1280 11 juin 1280
camerarius frater Matheus 6 septembre 1286 17 mars 1287
cellararius frater Matheus de Miniano sous Theodinus aolit 1269

1 septembre 1266
8 décembre 1275

cellararius frater Bartholomeus 27 aolt 1278 27 aotlt 1278
cellararius frater Fredericus 26 septembre 1287 26 septembre 1287
vestararius frater Landulfus avril 1266 5 janvier 1267
vestararius frater Henricus 5 janvier 1268 11 janvier 1269
vestararius frater Petrus de Buriecto 15 janvier 1268 15 janvier 1268
vestararius frater Matheus de Miniano 25 mars 1269 1 juin 1270
vestararius frater Riccardus 8 décembre 1275 8 décembre 1275
vestararius frater Petrus 2 novembre 1283 22 mars 1285
vestararius frater Iohannes de Asello 10 décembre 1286 20 janvier 1287
infirmarius frater Nicolaus de Marano 10 septembre 1266 15 juin 1268
infirmarius frater Iacobus de Atino 1 janvier 1271 3 septembre 1271
infirmarius frater Nicolaus 6 aolt 1273 6 aout 1273
infirmarius frater Iohannes de Asello 29 aolit 1282 29 aolit 1282
sacrista frater Lando 13 juillet 1266 1 mars 1267
sacrista frater Iohannes 20 novembre 1267 entre le 24 septembre et le 22 décembre 1268
sacrista frater Benedictus 25 mars 1269 2 avril 1269
sacrista frater Thomas de Avellino 25 mars 1269 20 janvier 1271
sacrista frater Guillelmus 10 septembre 1271 10 septembre 1271
sacrista frater Dyonisius 1 novembre 1271 6 aolt 1273
sacrista frater Bartholomeus 8 décembre 1275 8 décembre 1275
sacrista frater Bonushomo 4 juin 1284 4 juin 1284
hospitalarius frater Guillelmus de Atino 27 aout 1266 septembre 1266
hospitalarius frater Iohannes de Curcumello 1 mars 1267 15 juin 1268
hospitalarius frater Bernardus 15 janvier 1268 janvier 1269
hospitalarius frater Benedictus 26 janvier 1269 26 janvier 1269
hospitalarius frater Dyonisius 13 mai 1269 15 février 1270
hospitalarius frater lacobus de Atino 8 février 1271 8 décembre 1275
hospitalarius frater Aymo 24 juillet 1273 31 juillet 1273
hospitalarius frater Bernardus 8 mai 1276 mars 1281
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25 — Concession de l'officium notarie a Petrus Luponus le 15 mai 1268 (C68, cod. 5, f. 25r-

25v)

In nomine Domini nostri Thesuchristi, anno incarnationis eius M°® CC° LXVIII®, regnante domino nostro

Karolo Dei gratia Sicilye rege magnifico, ipsius regni anno tertio, mense madii, quintodecimo die
eiusdem mensis, indictione undecima. Nos Bernardus Dei gratia Casinensis humilis abbas, actendentes
fidem et devotionem tuam Petre Lupone de Cervaro dilecte fidelis noster quam ad nos et monasterium
nostrum habuisti et habes, de consensu et voluntate subscriptorum fratrum nostrorum, damus adque
concedimus tibi predicto Petro in vita tua officium notarie in castro Cervarii et pertinentiis eius cum
omni honore, ratione, et condicionibus, et pertinentiis suis exercendum per te in vita tua in castro
predicto ad honorem et fidelitatem nostram et monasterii Casinensis, salvis in omnibus et per omnia
iuribus nostris et infirmarii Casinensis, exacto a te corporali ad Sancta Dei Evangelia iuramento quod
officium ipsum fideliter exercebis, et in contractibus quos coram te celebrari contigerit nichil addes vel
diminues contra substantiam veritatis, contractus nobis et monasterio nostro preiudiciales non facies
absque nostra et successorum nostrorum licentia et mandato, et iura nostra et eiusdem monasterii nostri
manutenebis et defendes pro posse et non patieris diminui seu etiam molestari. Unde ad futuram
memoriam et tuam cautelam presens publicum instrumentum exinde fieri iussimus per manus magistri
Bruni nostri et civitatis Sancti Germani publici notarii, nostra et subscriptorum fratrum nostrorum
subscriptionibus roboratum. Quod scripsi ego idem magister Brunus publicus monasterii Casinensis et
civitatis predicte notarius, de mandato domini suprascripti, et meo signo signavi. Actum in civitate Sancti
Germani. T Ego qui supra Bernardus beati Benedicti successor indignus. T Ego frater Maurus sacerdos et
monachus et domini abbatis cappellanus. § Ego frater Dyonisius sacerdos et monachus Casinensis et

domini abbatis Casinensis cappellanus.
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26 — Concession de I'officium notarie au dyaconus Benedictus Petri Ricci le 20 aotit 1273

(C382, cod. 5, . 184r)

Nos Bernardus Dei gratia Casinensis humilis abbas, notum facimus universis tam presentibus quam
futuris presentes licteras inspecturis quod nos, actendentes puram fidem et devotionem ac merita tua
Benedicte Petri Ricci dyacone de Pontecurvo dilecte fidelis noster, necnon de tuo studio sollicitudine ac
animi puritate, plenius considentes facimus, statuimus et ordinamus te predictym Benedictum dyaconum
publicum notarium in castro nostro Pontiscurvi, ut publicum notariatus officium cum omnibus iuribus et
rationibus ad officium ipsum spectantibu, tam in castro ipso quam eius locis et pertinentiis omnibus,
exercas in vita tua, prout iuris et moris est, libere, pacifice et quiete, necnon et in aliis locis seu terris
abbatie Casinensis in quibus per nos et successores nostros fueris requisitus ad honorem et fidelitatem
nostram et monasterii Casinensis, dum modo nobis et eidem monasterio fidelis extiteris et devotus, et
officium ipsum volueris et potueris comode exercere, salvo censu seu redditu annuo pro ipso officio
consueto et debito monasterio suprascipto, sic alii notarii Pontiscurvi eidem monasterio faciunt et
reddunt pro officio memorato. Recepto a te corporali ad Sancta Dei Evangelia iuramento de officio ipso
per te fideliter exercendo, et de veritate scribenda, necnon et de iuribus Casinensis monasterii, tam in
capite quam in membris ceteris inviolabiliter observandis et augmentandis, recepto etiam a te sacramento
fidelitatis et ligii homagii quod nobis pro parte nostra et successorum nostrorum in nostris manibus
prestitisti, obligantes nos et successores nostros tibi suprascripto Benedicto dyacono fideli nostro hanc
nostram concessionem servare et actendere tibi in tua vita illibatam adque firmam, non obstante quod es
in sacris ordinibus constitutus. In cuius rei testimonium et tui cautelam tibi in posterum valituram has
nostre concessionis licteras tibi exinde fieri mandavimus, nostri sigilli pendentis munimine roboratas.
Datum in castro Sancti Helye, in anno Dominice incarnationis Mo CCo LXXIIlo, mense augusti, XXo

die eiusdem mensis, indictione prima.
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27 — Liste des notaires de la Terra

S. Ambrosio

Iohannes de Paschasio
témoin de l'enquéte de Thomas le 28 janvier 1288 (515) ;
s’acquitte des decime et pour le reste posseéde une exemption car il est notaire (515).

Petrus
bénéficiaire d'une exemption le 17 aott 1271 (C277), d'un permis de construire le 20 avril
1272 (C308).

Symon

bénéficiaire d'un jugement le 8 octobre 1271 (C290) ;

a épousé la fille de Guillelmus, l'achiprétre de S. Ambrosio ;

souscripteur d'un ban le 20 avril 1273 (C325), d'une lecture de sentence le 23 aott 1273
(C390*") ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 28 janvier 1288 (515) ;

s'acquitte de la decima sur les 4 blés et pour le reste posséde une exemption pour laquelle il
paye avec ses associés 4 tar. par an (515).

S. Andrea

Andreas

souscripteur d'un ban le 21 avril 1273 (C333) ;

a probablement un fils nommé Benutus témoin de 1'enquéte de Thomas le 27 janvier 1288
(509).

Andreas filius Andree de L.eonardo
témoin de l'enquéte de Thomas le 27 janvier 1288 (509) ;
possede des terres pour lesquelles il s'acquitte du terraticum et d'autres non (509) ;
est soumis au servitium coquine (509) ;
témoin de la lecture d'une sentence le 28 janvier 1288 (511).

Guillelmus Nicolai de Falco
témoin de l'enquéte de Thomas le 27 janvier 1288 (509) ;
possede des terres pour lesquelles il s'acquitte du terraticum et d'autres non (509) ;
est soumis au servitium caballariorum (509).

Iacobus de Saladino
témoin de l'enquéte de Thomas le 27 janvier 1288 (509) ;
possede des terres pour lesquelles il s'acquitte du terraticum et d'autres non (509) ;
soumis au servitium coquine (509) ;
témoin de la lecture d'une sentence le 28 janvier 1288 (511).

Petrus

1 L'astérisque fait référence a un acte qui ne porte pas de numéro mais est inséré au sein de l'acte C390.
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témoin de l'enquéte le 20 décembre 1270 (C91.2) ;

souscripteur d'un ban le 21 avril 1273 (C333), d'une attestation de lecture d'une sentence le
23 aolt 1273 (C397%*), le 10 septembre 1273 (C409%) ;

auteur d'une attestation d'élection des syndici le 6 septembre 1273 (C395%), il est alors
nomm¢ Petrus de S. Andrea mais également Petrus publicus notarius de Cucurutio.

Ray. filius Iohannis de Ray.
témoin de l'enquéte de Thomas le 27 janvier 1288 (509) ;

possede des terres mais ne s'acquitte pas du terraticum contre un cens annuel de 12 gr. avec
son neveu lanualis (509) ;

est soumis au servitium caballariorum (509) ;

témoin de la lecture d'une sentence le 28 janvier 1288 (511).

S. Angelo in Theodicio

Andreas
souscripteur d'une attestation d'élection des syndici le 15 aott 1273 (C398%*).

Angelus notarii Angeli
témoin de l'enquéte de Thomas le 10 janvier 1288 (487) ;

s'acquitte du ferraticum, est exempté du servitium et de la prestatio pullorum (il présente un
instrumentum (487) ;

rédacteur de 4 documents du R1TA entre le 17 janvier 1288 (450) et le 18 janvier 1288
(454).

Guillelmus de Valle S. Angeli in Theodicio

rédacteur de 2 documents du RTD entre le 16 février 1256 (RTD 64) et le 23 juillet 1272
(RTD91);

souscripteur d'un ban le 21 avril 1273 (C332) ;

auteur d'une attestation de lecture d'une sentence le 9 aolt 1273 (C398%*), d'une attestation
d'élection des syndici le 15 aott 1273 (C398%*) ;

destinataire d'une lettre de I'abb¢ le 26 décembre 1273 (C423*) qu'il a lue a l'universitas de
S. Stephano le 27 décembre 1273 (C423%*).

Lucianus de Symone
témoin de l'enquéte de Thomas le 10 janvier 1288 (487) ;
possede 3 terres a S. Angelo (487).

Matheus
rédacteur d'une attestation d'¢lection de représentants le 3 décembre 1273 (C414%*).

Robbertus filius guondam magistri Sebastiani
concession de 'office le 8 février 1274 (C425).

S. Apolinare

Petrus
rédacteur de 5 documents du R1BA entre le 3 septembre 1266 (C13) et le 14 février 1270
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(C125);
bénéficiaire d'un permis de construire un moulin a blé le 14 octobre 1271 (C292).

Petrus de Tancredo

bénéficiaire d'une concession a perpétuité d'une terre le 26 janvier 1269 (C95) ;

souscripteur d'un renouvellement de /ivello le 26 novembre 1269 (C116), dans l'affaire
Theodinus le 14 février 1270 (C121-124), d'une vente le 21 aotit 1270 (C144%*) ;

auteur d'une attestation d'élection des syndici le 24 juillet 1273 (C373), le 31 aout 1273
(C393%*), le 6 septembre 1273 (C390%) ;

rédacteur de 1 document du R1BA le 24 juillet 1273 (C373) ;

rédacteur d'une attestation d'élection de représentants le 1" décembre 1273 (C415%).

Aqua fundata

Iohannes
souscripteur d'un ban le 3 mai 1273 (C341).

Michael de notario Nicolao
concession de l'office le 10 février 1287 (94).

Bantra

Iohannes de Tassuru
concession de l'office le 6 décembre 1286 (80).

Leonardus

souscripteur d'un ban le 21 avril 1273 (C328), d'une reconnaissance en avril 1273 (C336),
d'une attestation de comparution des syndici le 1° septembre 1273 (C394%*), d'une attestation de
lecture d'une sentence le 22 aolt 1273 (C404%*) ;

auteur d'une attestation d'élection des syndici le 28 aott 1273 (C404%*).

Thomasius

témoin de l'enquéte le 18 décembre 1270 (C89.5) ;

souscripteur d'une attestation de lecture d'une sentence le 22 aott 1273 (C404%*) ;

rédacteur d'une attestation d'élection de représentant le 3 décembre 1273 (C416%) ;

dans l'enquéte en 1287, fait partie des nobiles mais ne peut présenter d'exemption, il est alors
exempté a vie pour ses terres mais pas ses descendants (463) ;

paye avec les autres notaires de Bantra 10 tar. par an pour leur officium (463).

Cardeto

Nicolaus
souscripteur d'un ban le 3 mai 1273 (C340).

Nicolaus Petri de Rosano
bénéficiaire d'un renouvellement de /ivello sur des moulins a blé en aolt 1270 (C141-142),
d'une confirmation de /ibertates le 27 mars 1287 (24).
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Petrus
rédacteur d'un document du R1BA en janvier 1268 (C54) ;
souscripteur d'un ban le 3 mai 1273 (C340).

Petrus filius notarii Nicolai
concession de 1'office le 13 septembre 1275 (C477).

Castro novo

Gualterius
souscripteur d'une attestation de lecture de sentence le 24 aott 1273 (C392%) ;
a un fils nommé Iohannes (C392%) ;
témoin de l'enquéte de Thomas a Castro Novo le 21 janvier 1288 (497-498) ;
s'acquitte des decime, donc possede des terres (498) ;
témoin de la lecture d'une sentence en janvier 1288 (502).

Unfredo

rédacteur de 3 documents du R1BA entre le 1* juillet 1266 (C6) et le 1° septembre 1266
(C12).

Cervaro

Dominicus

souscripteur d'une lecture de document le 6 juillet 1273 (C362) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 12 avril 1288 (614) ;

possede des terres pour lesquelles il s'acquitte du terraticum (614) ;

présente un instrumentum sur un jugement a propos de redditus le 13 avril 1288 (643).
Geremias*

mari¢ a Maria qui se fait confirmer un /ivello sur une maison a S. Germano le 2 décembre
1286 (77).

Ieremias

rédacteur de 5 documents du R1BA entre le 18 février 1267 (C27) ou 25 aolt 1255 (C198)
et le 20 mars 1270 (C131) ;

témoin de l'enquéte le 4 décembre 1270 (C83.8) ;

souscripteur d'un ban le 13 avril 1273 (C315), d'une lecture de sentence le 21 aoGt 1273
(C387%) ;

syndicus le 29 aolt 1273 pour représenter 1'universitas de Cervaro aupres de 'abbé (C387%).

Marinus

rédacteur de 8 documents du R1BA entre le 10 septembre 1266 (C14) et le 5 octobre 1269
(C114);

rédacteur de 1 document du RTD le 14 mai 1269 (RTD 81) ;

rédacteur d'un renouvellement de /ivello du prévot de Valle Luce sur une maison avec jardin
a Villa Peole en octobre 1269 présenté le 3 mai 1287 (219) ;

2 1l s'agit probablement du notaire leremias.
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témoin de l'enquéte le 4 décembre 1270 (C83.11).

Paulus clericus
témoin de I'enquéte de Thomas le 12 avril 1288 (608-609), il est interrogé sur les biens qui
appartiennent au demanium du monastere, ainsi que sur les redevances dues par le clergé.

Paulus Infans

témoin de l'enquéte de Thomas le 12 avril 1288 (614) ;

possede une exemption de terraticum ;

possede un moulin a blé a Lame pour lequel il paye un cens annuel de 8 far, 20 poulets, 80
oeufs, 1 pain cuit et un moulin a huile a Terricella pour lequel il verse la moiti¢ de I'huile produite
(614).

Paulus de Marino

fils du notaire Marinus ;

mari¢ a Drichena dans un document du 12 avril 1288 (601) qui possede en indivision 4
lopins de terre dans le tenimentum de Cervaro dans un instrumentum du 29 aott 1282 ;

possede une maison en indivision en livello du 29 aolt 1282 avec son frére Barbatus
(bactitor lane) a Cervaro le 12 avril 1288 (610) ;

présente un instrumentum au nom de sa femme le 12 avril 1288 (601) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 12 avril 1288 (614) ;

s'acquitte du terraticum pour les biens qu'il possede avec son frére (614).

Petrus
rédacteur de 1 document du R1BA le 24 avril 1269 (C100) ;
souscripteur d'une donation le 15 juin 1269 (RTD 81).

Petrus Luponus
signum connu (Caps. LXII, n. 6) ;

concession de l'office le 15 mai 1268 (C68) ;

souscripteur d'une donation le 15 juin 1269 (RTD 81) mais est qualifi¢ de presbyter et non
de notarius® ;

syndicus lors de 1'enquéte du 4 décembre 1270 (C83) ;

témoin de l'enquéte le 4 décembre 1270 (C83.20), mais est qualifi¢ de presbyter et non de
notarius |

souscripteur d'un ban le 13 avril 1273 (C315) ;

auteur d'une attestation d'élection des syndici le 29 aott 1273 (C387*, Caps. LXII, n. 6) ;

rédacteur d'une attestation d'é¢lection de représentants le 30 novembre 1273 (C418%) ;

mari¢ a Garelgrima qui se fait confirmer une exemption le 23 juillet 1286 (50) pour une terre
dans le territoire de Cervaro et une autre dans celui de Vitecoso qui font partie de sa dot ;

possede une terre a Campo de monachis dans un instrumentum du 1 décembre 1221 qu'il
présente le 12 avril 1288 (613), une terre a Montem Turulum en livello et une autre dans le territoire
de Vitecoso pour lesquelles il paye un cens annuel de 5 gr. auri (614), une maison a Cervaro pour
laquelle il paye un cens annuel de 1 prov. (614), un moulin a blé (avec probablement le notaire

3 1l se peut qu'il ait un homonyme qui soit prétre a Cervaro.
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Paulus Infans) pour lequel il paye un cens annuel de 8 tar., 20 poulets, 80 oeufs, 1 pain cuit, et un
moulin a huile ad Collem pour lequel il verse la moitié de I'huile produite (614) ;

rédacteur de 2 documents du R1TA entre le 13 avril 1288 (616) et le 14 avril 1288 (646) ;

bénéficiaire d'un permis de construire des gradus devant sa maison a Cervaro le 14 avril
1288 (648) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 12 avril 1288 (608), il est interrogé sur les biens qui
appartiennent au demanium du monastere ;

s'acquitte du ferraticum sauf pour 2 terres.

Fractis

Bartholomeus Benedicti Maynardi

témoin de l'enquéte de Thomas sur les nobiles de Fractis le 22 janvier 1288 (501) ;

doit servir a 'exercitus a ses frais pendant 3 jours et posséde une franchise du ius plateatici
parce qu'il est nobilis.

Benedictus
signum connu (Caps. LXVIII, fasc. II, n. 15) ;

témoin de l'enquéte le 10 janvier 1271 (Caps. LXVIIL, n. 17) ;

rédacteur d'l document du R1BA le 16 octobre 1272 (C309, Caps. LXVIII, fasc. II, n. 15) ;

souscripteur d'un ban le 19 avril 1273 (C323) ;

marié¢ a Maria qui posséde une terre a Fractis le 23 avril 1287 (195). Il semble mort a cette
date.

Iohannes filius magistri Benedicti
concession de 1'office le 30 juillet 1275 (C466) ;

bénéficiaire d'un livello sur une petite terre inculte dans le territoire de Fractis le 27 avril
1287 (214) ;
témoin d'une lecture de sentence a Valle frigida le 26 janvier 1288 (506).

Petrus filius magistri Leonis
concession de l'office le 1* aott 1275 (C468) ;
posseéde une terre dans le territoire de Fractis le 23 avril 1287 (200).

S. Georgio

Gregorius
souscripteur d'un permis de construire le 25 juin 1269 (C107), d'un ban le 18 avril 1273

(C320), d'une attestation d'élection des syndici le 29 aolit 1273 (C391%*), d'une attestation de lecture
de sentence le 24 aout 1273 (C393%*).
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Guillelmus
rédacteur de 8 documents du R1BA entre le 29 mai 1266 (C3) et le 31 mars 1270 (C132) ;
posseéde un jardin dans le territoire de S. Georgio dans un lieu appelé Arcus en 1272 (C219) ;
souscripteur d'une sentence le 21 novembre 1273 (C409).

Iacobus

souscripteur d'un ban le 18 avril 1273 (C320), d'une attestation de lecture de sentence le 24
aout 1273 (C391%*), d'une sentence le 21 novembre 1273 (C409) ;

auteur d'une attestation d'élection des syndici le 29 aolt 1273 (C391%).

Iacobus de Mercurio
concession de 'office le 12 février 1271 (C239).

Stephanus
souscripteur d'un mandatum le 14 mars 1270 (C130).

S. Germano

Abraymans
signum connu (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 26) ;

Sawnn

rédacteur de 14 documents du R1BA entre le 17 septembre 1275 (C483) et le 11 février
1276* (C237) ;

rédacteur de 4 documents du RTD entre le 21 juin 1276 (RTD 107) et le 17 aott 1279 (RTD
127) ;

rédacteur de la vente d'un livello le 12 octobre 1278 (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 26), de la
copie de l'enquéte de Bernard a S. Andrea le 15 octobre 1278 (Caps. XXXI, n. 3), d'une
reconnaissance de cens le 17 juillet 1279 (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 28), d'une reconnaissance de
possession d'une petite terre a vie dans le territoire de S. Germano le 6 mars 1281 (Caps. LXXVI,
fasc. III, n. 31) ;

souscripteur d'une donation le 10 juin 1278 (RTD 133), de la copie de l'enquéte a Cervaro le
14 octobre 1278 (Caps. LXII, fasc. I, n.7), d'une reconnaissance de concession le 11 juin 1280 (RTD
135);

auteur d'une attestation de confession le 17 juillet 1279 (RTD 126) ;

rédacteur de 13 documents du R1TA entre le 18 juillet 1286 (47) et le 6 juin 1287 (279) ;

rédacteur d'un permis de construire un moulin a huile a Pedemonte le 27 juin 1275 présenté
le 16 octobre 1287 (332, C460), dun permis de construire une maison a Cervaro en février 1278
présenté le 12 avril 1288 (603), d'un livello sur un moulin a blé (territoire de S. Germano) et 2 terres
(territoire de S. Petro in fine) le 14 octobre 1278 présenté le 17 mars 1287 (157), d'un livello sur un
tenimentum le 16 juillet 1278 présenté le 15 janvier 1288 (438), d'une concession a vie de 3 terres a

4 L'hypothese de Caplet est que la date indiquée dans l'acte est erronée et qu'il s'agit de 1271 car l'acte est copié entre
deux actes de 1271. Cependant, il semblerait que Abraymans et Abraymans filius quondam magistri lacobi sont la
méme personne, et ce dernier n'ayant regu l'office de notaire public qu'en 1275, il n'aurait pas pu rédiger d'acte en
1271.

45



Teramo le juillet 1280 présentée le 8 novembre 1287 (342), confirmation d'une vente d'une terre a
S. Petro in fine en décembre 1280 présentée le 7 juillet 1287 (252), d'un livello de I'hospitalarius sur
une terre a S. Petro in Monasterio en mars 1281 présenté le 15 mars 1288 (554), d'un livello du
prévot sur une terre a Valleluce en juillet 1282 présenté le 5 avril 1288 (562).

Abraymans de Cusentia
souscripteur d'une donation le 11 aott 1273 (RTD 99) mais il n'est pas qualifié de notarius ;

bénéficiaire d'un /ivello sur une terre (en pente) située dans le territoire de S. Germano le 30
juillet 1286 (51) ;

vend une terre dans le territoire de S. Germano le 9 octobre 1287 présentée le 27 février
1288 (546) ;

marié a domina Agnes dans un acte du 9 octobre 1287 présentée le 27 février 1288 (546).

Abraymans filius quondam magistri lacobi
concession de l'office le 14 mai 1275 (C447).

Andreas de Perro clericus

concession de 'office le 14 septembre 1273 (C399) ;

souscripteur d'une sentence le 19 septembre 1273 (C404), d'une donation le 7 mai 1274
(RTD 136), d'une sentence le 1° mai 1275 (C444).

Angelus
souscripteur d’une authentification de privileges le 29 septembre 1271 (C288) ;

rédacteur de 2 documents du RTD entre le 14 novembre 1271 (RTD 89) et le 12 janvier
1272 (RTD 90).

Angelus Pennensis clericus
concession de 1'office le 26 mars 1271 (C248) ;
bénéficiaire d'un livello sur une maison le 8 mars 1272 (C306).

Bartholomeus?

rédacteur d'une confirmation de concession de pars platee le 15 janvier 1268 présentée le 19
avril 1287 (186) ;

rédacteur de 7 documents du RI1BA entre le 9 juin 1273 (C356) et le 19 septembre 1273
(C404) ;

rédacteur de 3 documents du RTD entre le 11 aott 1273 (RTD 99) et le 25 mai 1275 (RTD
106).

Bartholomeus de Celano
signum connu (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 27) ;

témoin d'une donation le 6 septembre 1278 (RTD 115) mais il n'est pas qualifié de notarius ;
souscripteur d'une renonciation de droits le 12 octobre 1278 (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 26)
mais il n'est pas qualifi¢ de notarius, d'une enquéte sur testament le 24 octobre 1278 (RTD 138)

5 1l s'agit trés probablement de Bartholomeus de Magistro.
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mais il n'est pas qualifié de notarius ;

rédacteur d'une déclaration de permis de mutation le 11 février 1279 (Caps. LXXVI, fasc.
III, n. 27), d'un livello sur une maison et un petit lopin de terre a Sora le 24 mars 1279 présenté le
30 septembre 1287 (315), de deux instrumenta de 1'abbé Bernard sur la concession d'une terre le 20
mars 1280 présentés le 15 mars 1287 (135-136), d'une vente d'une terre dans le territoire de S.
Germano en octobre 1284 présentée le 23 septembre 1287 (308), d'une vente d'une terre dans le
territoire de S. Germano le 9 octobre 1287 présentée le 27 février 1288 (546) ;

souscripteur du RTD probablement en 1280 (RTD 139) ;

rédacteur de 1 document du RTD le 11 juin 1280 (RTD 135) ;

rédacteur de 11 documents du RITA entre le 20 novembre 1285 (3) et le 15 aolt 1287
(268) ;

témoin de la ratification d'une permutatio le 10 mars 1287 (130).

Bartholomeus de Laurentio
rédacteur d'un document du R1TA le 17 mars 1287 (149) ;
témoin d'une sentence le 25 juin 1287 (244).

Bartholomeus magistri Nicolai / de Magistro
signum connu (Caps. LXV, n. 1, Caps. XXXII, fasc. [, n. 2) ;

concession de 1'office le 21 mars 1271 (C244) ;

rédacteur de 30 documents du R1BA entre le 12 avril 1273 (C313) et le 20 septembre 1274
(C437);

auteur d'une attestation de lecture d'une sentence le 21 aolit 1273 (C387*-388%*), le 22 aoft
1273 (C389*, C395%*, C404*), le 23 aout 1273 (C390*, C397%*), le 24 aout (C391*-C393%*), le 10
septembre 1273 (C409%) ;

souscripteur de la demande de copie d'un testament le 28 aott 1269 (Caps. LXXVI, fasc. I,
n. 18), d'une donation le 6 aolt 1273 (RTD 97), d'une sentence le 7 septembre 1273 (C387-392,
397), d'une attestation de comparution des syndici le 7 septembre 1273 (C389*-390%), d'une
sentence le 9 septembre 1273 (C395), le 11 septembre 1273 (C396), d'une enquéte sur testament le
1 septembre 1277 (RTD 111) ;

rédacteur d'un document du RTD le 6 septembre 1278 (RTD 115).

Benedictus
signum connu (cod. 5, f. 194r, f. 250v, Caps. XXXI, fasc. I, n. 1, Caps. XXXIII, fasc. I, n. 1,
Caps. LXIV, n. 10, Caps. LXXVI, fasc. II, n. 22, fasc. III, n. 25) ;

souscripteur d'une donation le 3 juin 1266 (RTD 77) ;
rédacteur de 170 documents du R1BA entre le 9 avril 1265 (C204) et le 8 décembre 1275
(C485), d'une concession d'une terre le 5 février 1283 (710%) ;
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rédacteur d'un permis de construire un moulin a huile par le decanus dans le territoire de
Pedemonte en janvier 1268 présenté le 12 décembre 1287 (351), d'un permis de construire un
moulin a huile & Villa Pedemontis en juillet 1268 présenté le 12 octobre 1287 (321), d'un permis de
construire un moulin a huile a Villa Pedemontis en juin 1271 présenté le 12 octobre 1287 (324),
d'un permis de construire un moulin a blé dans le territoire de 7eramo le 7 mai 1272 présenté le 15
janvier 1288 (438), d'un livello sur une maison a S. Germano le 30 aoit 1275 présenté le 15 mars
1287 (153) ;

souscripteur d'un mandatum le 4 mai 1270 (C134), d'une sentence le 10 juillet 1273 (C364),
le 7 septembre (C391, C394), le 11 septembre 1273 (C398), le 19 septembre 1273 (C404), d'une
renonciation de droits le 12 octobre 1278 (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 26), d'une déclaration de
permis de mutation le 11 février 1279 (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 27) ;

bénéficiaire d'une concession a perpétuité sur des biens le 6 octobre 1270 (C155) ;

témoin d'une récupération le 20 novembre 1270 (C166), de serments le 14 janvier 1271
(C228);

rédacteur de 8 documents du RTD entre le 6 aotit 1273 (RTD 117) et le 24 mars 1280 (RTD
132);

auteur d'une attestation de comparution des syndici le 27 aolt 1273 (C388%*), le 28 aotit 1273
(C404%*), le 31 aolt 1273 (C387%), le 1 septembre 1273 (C393*-394%), le 7 septembre 1273
(C389*-391%*), le 9 septembre 1273 (C395*-396%*), le 11 septembre 1273 (C398*), d'une attestation
de lecture de document le 17 novembre 1273 (C409%*), d'une copie de testament le 15 juin 1274
(RTD 102), d'une attestation de soumission le 29 avril 1275 (C442), d'une attestation de
renonciation au litige le 29 avril 1275 (C443), d'une attestation d'une confession le 2 décembre 1275
(C484);

posséde une terre dans le territoire de S. Angelo in Theodicio le 1° mars 1274 (C431).

Benedictus de Angelo
signum connu (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 33) ;

rédacteur de 113 documents du R1TA entre le 28 novembre 1286 (75) et le 30 avril 1288
(707) ;

témoin de la ratification d'une permutatio le 10 mars 1287 (130), d'une sentence de
révocation de priviléges le 12 janvier 1288 (477) ;

témoin de la lecture d'une sentence le 17 janvier 1288 (489), le 28 janvier 1288 (511), le 20
avril 1288 (675), le 24 avril 1288 (701) ;

auteur d'une attestation de lecture d'une sentence le 26 janvier 1288 (500) ;

rédacteur d'un don a I'abbé d'une maison a S. Germano le 6 mai 1288 (Caps. LXXVI, fasc.
II1, n. 33).

Benedictus de Leone
signum connu (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 34) ;

souscripteur d'une confession le 17 juillet 1279 (RTD 126) mais il n'est pas qualifié de
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notarius ;

souscripteur du RTD (RTD 139) mais il n'est pas qualifié de notarius ;

rédacteur d'un document du R1TA le 7 aott 1287 (265) ;

rédacteur d'un accord sur la possession d'une maison et de deux apothece a S. Germano le
10 décembre 1291 (Caps. LXXVI, fasc. 111, n. 34).

Benedictus Millazolus

est le Benedictus bénéficiaire d'une concession de biens dans un acte du R1BA du 6 octobre
1270 (C155) d'apres la liste de cens du RITA (f. 21r).

souscripteur du RTD, probablement en 1280 (RTD 139). ;

est le pere du notaire lohannes.

Bibinderius clericus

souscripteur d'une attestation de lecture de document le 22 septembre 1274 (C439), le 29
septembre 1274 (C440), le 6 octobre 1274 (C441), il est alors qualifi¢ de subdyaconus et n'est pas
encore notarius ;

concession de l'office le 3 aotit 1275 (C469).

magister Brunus
signum connu (Caps. CVII, fasc. I, n. 4) ;

rédacteur de l'inventaire des biens de S. Maria de Albaneta le 5 janvier 1257 (Caps. CVII,
fasc. I, n. 4) ;

rédacteur de 2 documents du RTD entre le 5 octobre 1258 (RTD 772) et le 24 aolt 1262
(RTD 76) ;

rédacteur de 11 documents du R1BA entre le 14 juillet 1266 (C9) et le 15 mai 1268 (C68) ;

rédacteur d'une concession d'un tenimentum et de bona a Lupico en septembre 1268
présentée le 30 septembre 1287 (316) ;

souscripteur d'une controversia le 28 juin 1277 (RTD 110) mais il n'est pas qualifié de
notarius, d'une donation le 10 juin 1278 (RTD 133) mais il n'est pas qualifi¢ de notarius, d'une
renonciation de droits le 12 octobre 1278 (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 26) mais il n'est pas qualifié¢ de
notarius, d'une reconnaissance de possession le 17 aott 1279 (RTD 127) mais il n'est pas qualifi¢ de
notarius.

Brunus clericus
souscripteur d'une reconnaissance de concession le 11 juin 1280 (RTD 135).

Franciscus

rédacteur de 5 documents du R1BA entre le 15 février 1267 (C26) et le 13 aolt 1270
(C140) ;

rédacteur d'un permis de construire un moulin a huile & Pedemonte en octobre 1267 présenté
le 12 octobre 1287 (322, C38), en novembre 1267 présenté le 17 octobre 1287 (327) ;

bénéficiaire d'un /ivello sur une terre le 5 mai 1268 (C66), d'une concession a perpétuité d'un
petit jardin le 22 décembre 1268 (C77), d'une concession de l'integra iustitia monastica le 11
janvier 1269 (C78), d'une concession d'une terre le 5 aoht 1269 (C109), d'une vente d'un jardin et
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d'une maison le 25 septembre 1269 (C213), d'une concession a vie d'un jardin le 16 novembre 1270
(C165), d'une concession a perpétuité d'une terre le 1 janvier 1271 (C225), de biens mobiliers le 22
janvier 1271 (C231), d'une modeste terre inculte le 15 mars 1271 (C242), de deux petites collines le
3 septembre 1271 (C279), d'un renouvellement de /livello sur des terres avec des vignes et des
oliviers le 15 décembre 1271 (C297), de la vente d'un /ivello sur une terre avec vignes, oliviers et
autres arbres le 3 janvier 1272 (Caps. LXXVI, fasc. II, n. 19), d'un permis de construire un moulin a
blé et un moulin a foulon le 12 février 1272 (C298), d'une confirmation de permis de construire un
moulin a blé et un moulin a foulon le 10 mai 1273 (C346), d'un permis de transformer un moulin a
foulon en moulin a blé le 27 novembre 1286 (74) ;

concession de l'office de protonotaire le 2 avril 1269 (C98) ;

souscripteur dans l'affaire Theodinus le 13 février 1270 (C120), le 14 février 1270 (C121-
124), d'une vente le 21 aoGt 1270 (C144%*), d'une récupération le 6 octobre 1270 (C159), le 20
novembre 1270 (C166), d'une restitution de biens le 20 janvier 1271 (C229), d'une authentification
d'une donation le 2 juin 1271 (C262), d'une authentification d'un document le 2 juin 1271 (C263),
d'une sentence le 4 septembre 1271 (C280), d'une authentification de priviléges le 29 septembre
1271 (C288), d'un ban le 29 avril 1273 (C338), d'une sentence le 10 juillet 1273 (C364), d'une
attestation de comparution le 31 juillet 1273 (C374), d'une sentence le 2 aolt 1273 (C375), d'une
attestation de comparution des syndici le 31 aott 1273 (C387%), le 27 aott 1273 (C388%*), le 28 aoft
1273 (C404%*), le 1 septembre 1273 (C394%*), le 7 septembre 1273 (C389*-391%), le 9 septembre
1273 (C395*-396%*), le 11 septembre 1273 (C398%*), d'une destitution le 7 décembre 1273 (C419),
d'une sentence le 7 décembre 1273 (C420), d'un récépissé le 22 décembre 1273 (C422), d'un livello
le 5 janvier 1274 (C424), d'une attestation de soumission le 29 avril 1275 (C442), d'une attestation
de renonciation au litige le 29 avril 1275 (C443), de la copie de I'enquéte a Cervaro le 14 octobre
1278 (Caps. LXII, fasc. 1, n.7), de la copie de I'enquéte menée a S. Andrea le 15 octobre 1278
(Caps. XXXI, fasc. I, n. 3) ;

témoin de serments le 14 janvier 1271 (C228), d'une concession a perpétuité en février 1271
(C235).

magister Fredericus
rédacteur de 3 documents du RTD entre le 15 juin 1269 (RTD 82) et le 2 mars 1271 (RTD

87) ;
auteur d'un hommage le 2 mars 1271 (RTD 87) ;
rédacteur d'l document du R1BA le 30 mars 1272 (C305).
Henricus

tutor de Germanus domini Andree de Magistro en 1287-1288 (457).

Henricus Aczarolus filius quondam Nicolai Aczaroli

souscripteur du RTD (RTD 139) mais il n'est pas qualifié¢ de notarius ;

bénéficiaire d'un renouvellement de /ivello sur une maison avec 2 apothece a S. Germano le
11 mars 1287 (160) ;

recoit les redditus de 12 personnes de S. Helya en 1288 (592).

lacobus de Tyrelle
possede une terre a Monte ad Sanctum Clementem le 12 juillet 1275 (C465) ; une autre terre
dans un lieu appelé Tirelle pour laquelle il ne peut justifier d'exemption le 25 juin 1287 (244).

Iohannes
signum connu (Caps. LXXVI, fasc. II, n. 19) ;
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rédacteur de 3 documents du R1BA entre aolit 1269 (C111) et le 6 octobre 1270 (C155) ;
rédacteur d'une vente d'une terre le 3 janvier 1272 (Caps. LXXVI, fasc. II, n. 19).

Iohannes filius guodam notarii Benedicti Millaczoli

bénéficiaire d'un /ivello sur 14 terres en indivision le 10 juillet 1286 (46) ;
est le fils du notaire Benedictus (référence a I'acte C433).

Iohannes Capuanus
signum connu (Caps 68, n. 17, RTD 1, f. 1v et tout au long du registre puisqu'il signe tous
les actes qu'il a copiés) ;

souscripteur d'une attestation de présentation de document le 24 aotit 1262 (RTD 76), d'une
donation le 16 septembre 1262 (RTD 118), d'une prestation d'hommage le 2 mars 1271 (RTD 87),
d'une donation le 22 mars 1273 (RDT 100), d'un ban le 10 mai 1273 (C348), d'une donation le 6
aolt 1273 (RTD 97), d'une enquéte sur testament le 1 septembre 1277 (RTD 111), de la copie de
I'enquéte a Cervaro le 14 octobre 1278 (Caps. LXII, fasc. I, n.7), de la copie de l'enquéte a S.
Andrea le 15 octobre 1278 (Caps. XXXI, fasc. I, n. 3) ;

témoin d'une donation le 1" septembre 1269 (RTD 83), le 24 novembre 1269 (RTD 85) ;

concession de 1'office le 8 mars 1272 (C303) ;

rédacteur de 16 documents du RI1BA entre le 11 avril 1273 (C312) et le 6 octobre 1274
(C441);

rédacteur d'un livello sur des maisons a S. Germano le 4 aolt 1273 présenté le 7 aolt 1287
(266, C376) ;

auteur d'une attestation de lecture de document le 18 septembre 1274 (C438), le 22
septembre 1274 (C439), le 29 septembre 1274 (C440), le 6 octobre 1274 (C441), d'une controversia
le 28 juin 1277 (RTD 110) ;

rédacteur de 5 documents du RTD entre le 7 mai 1274 (136) et le 10 juin 1278 (133), ainsi
que de sa préface et de sa compilatio ;

rédacteur de la copie de l'enquéte de Bernard a Fractis le 14 octobre 1278 (Caps. LXVIIL, n.
17);

rédacteur du RTD a partir du 10 janvier 1279 (RTD 1).

Iohannes Malatesta
signum connu (Caps. LXII, fasc. I n. 7, Caps. LXXVI, fasc. I, n. 18) ;
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rédacteur de 6 documents du R1BA entre le 25 septembre 1269 (C213) et le 7 aolt 1273
(C379);

rédacteur de la copie d'un testament le 28 aotlit 1269 (Caps. LXXVI, fasc. II, n. 18), de la
copie de l'enquéte de Bernard a Cervaro le 14 octobre 1278 (Caps. LXII, fasc. I, n. 7), d'un don de
biens dans le territoire de S. Angelo in Theodicio au sacriste le 4 juin 1284 (Caps. LXXVI, fasc. I,
n.32);

rédacteur d'un renouvellement de livello du vestararius sur une curtis le 22 mars 1285
présenté le 22 avril 1288 (699) ;

souscripteur d'un ban le 10 mai 1273 (C348), d'une donation le 11 aott 1273 (RTD 99).

Iohannes de Petrone
rédacteur de 7 documents du R1TA entre le 26 octobre 1286 (65) et le 18 avril 1288 (673) ;
témoin de la lecture d'une sentence le 20 avril 1288 (675), le 24 avril 1288 (701).

Iohannes de Tholomeo

souscripteur d'une vente le 21 aolt 1270 (C144%) ;

rédacteur de 2 documents du R1BA entre le 3 septembre 1271 (C279) et le 14 octobre 1271
(C292).

Iohannes de Thomasio

témoin d'une donation le 24 novembre 1269 (RTD 85) ;

souscripteur d'une restitution de biens le 20 janvier 1271 (C229), d’une authentification de
priviléges le 29 septembre 1271 (C288).

Leonardus de Christoforo
signum connu (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 30) ;

souscripteur du RTD probablement en 1280 (RTD 139).
rédacteur d'une vente de droits sur un moulin a huile le 28 février 1281 (Caps. LXXVI, fasc.
111, n. 30) ;

Leonardus (de Martino)

souscripteur d'une reconnaissance de possession de biens le 9 janvier 1287 (87) ;

bénéficiaire d'un renouvellement de /ivello sur une terre a S. Germano le 20 février 1287
(106) ;

mari¢ a Odolina qui possede un /ivello sur une terre en indivision dans les colles de S.
Germano le 20 février 1287 (107).

Matheus de Notario
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rédacteur de 5 documents du RITA entre le 26 novembre 1286 (73) et le 20 janvier 1287
(89).

Nicolaus de Balduyno
témoin d'une donation le 24 novembre 1269 (RTD 85), mais il n'est pas qualifié¢ de notarius ;

souscripteur d'une donation le 24 juillet 1274 (RTD 103), mais il n'est pas qualifi¢ de
notarius ;

rédacteur de 1 document du R1TA le 27 novembre 1286 (74) ;

possede des biens probablement a S. Germano pour lesquels il ne peut justifier d'exemption
le 25 juin 1287 (244) ;

se défend de devoir effectuer le servitium equi en 1287-1288 (457).

Nicolaus de Silvestro
témoin d'une donation le 24 novembre 1269 (RTD 85).

Oddo

rédacteur de 13 documents du RTD entre le 1¢ février 1249 (RTD 50) et le 11 avril 1258
(RTD 113) ;

rédacteur de 2 documents du R1BA entre le 13 juillet 1266 (C7) et septembre 1266 (C16).

Tancredus
signum connu (Caps. LXXVI, fasc. II, n. 20) ;

souscripteur d'une attestation de présentation de document le 24 aotit 1262 (RTD 76), de la
demande de copie d'un testament le 28 aott 1269 (Caps. LXXVI, fasc. I, n. 18) ;

rédacteur de 9 documents du RTD entre le 3 juin 1266 (RTD 78) et le 28 aotGt 1278 (RTD
112);

rédacteur de 14 documents du RI1BA entre le 5 janvier 1267 (C25) et le 14 avril 1270
(C133);

rédacteur d'une concession a vie d'une maison et d'un jardin dans le territoire de S. Germano
par le doyen le 26 janvier 1281 (Caps. LXXVI, fasc. III, n. 29) ;

rédacteur d'un livello sur 2 terres a Pontecurvo par l'hospitalarius du 26 novembre 1269
présenté le 18 avril 1287 (178) ;

auteur d'une donation le 6 aott 1273 (RTD 97) ;

possede un ortus dans le territoire de Plumbarola le 20 février 1274 (C432).

S. Helya
Bartholomeus
bénéficiaire d'un /ivello sur une terre en friche en indivision située a S. Helya le 8 mai 1286
(31), d'un renouvellement de livello sur une moitié de terre en indivision avec les filles de guondam
Petri dicti notarii dans le territoire de S. Helya le 6 avril 1288 (604).

Benedictus
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rédacteur de 10 documents du R1TA entre le 20 juillet 1286 (576) et le 20 juillet 1287 (273).

Dominicus
souscripteur d'une traditio le 14 septembre 1275 (C479), d'une rédaction de testament le 10
mars 1278 (RTD 128).

Dominicus Infans
concession de l'office le 28 aotit 1273 (C383) ;
souscripteur d'une prise de possession le 19 aott 1273 (RTD 101) ;
rédacteur d'une attestation d'élection de représentants le 16 septembre 1275 (C483%*) ;
rédacteur de 3 documents du R1TA entre le 5 septembre 1286 (57) et le 16 septembre 1286
(60) ;
soumis au servitium equi (596).

Iacobus

rédacteur de 4 documents du R1BA entre le 29 mars 1267 (C208) et le 23 juin 1273 (C359) ;

témoin de l'enquéte le 26 novembre 1270 (C82.20) ;

rédacteur d'un document du RTD le 25 janvier 1271 (RTD 86) ;

souscripteur d'une lecture de document le 6 juillet 1273 (C362), d'une nomination le 7 juillet
1273 (C363), d'une attestation de lecture de document le 22 septembre 1274 (C439), le 29
septembre (C440), le 6 octobre 1274 (C441) ;

auteur d"une attestation de lecture de sentence le 20 aolt 1273 (C394%*), le 22 aolit 1273
(C396*), d'une attestation d'élection des syndici le 8 septembre 1273 (C396*) ;

a 2 fils Benedictus et lacobus et 1 fille Maria soumis au servitium equi (596) ;

serait mort avant avril 1288 (596).

Iohannes

rédacteur de 3 documents du RTD entre le 25 novembre 1258 (RTD 73) et le 19 aofit 1273
(RTD 101) ;

rédacteur de 19 documents du R1BA entre le 8 juin 1266 (C4) et le 27 septembre 1271
(C287);

auteur d'une prise de possession le 25 mars 1266 (C206*), d'une lecture de sentence le 25
septembre 1271 (C287), d'une prise de possession le 19 aott 1273 (RTD 101) ;

témoin de l'enquéte le 26 novembre 1270 (C82.22) ;

souscripteur d'un ban le 14 avril 1273 (C316), d'une déclaration de soumission le 23 juin
1273 (C359), d'une attestation de comparution des syndici le 27 aoltt 1273 (C388*), d'une
attestation de lecture de document le 22 septembre 1274 (C439), le 6 octobre 1274 (C441), d'une
traditio le 14 septembre 1275 (C479).

Iohannes de Aymetruda clericus
témoin de l'enquéte de Thomas sur le clergé le 5 avril 1288 (588) ;

rector de l'ecclesia S. Petri ;

en tant que clerc, il verse chaque année 2 procurationes au sacriste, 1 livre de cire de bougie
a l'abbé pour la procuratio, 8 paires de pigeons, 12 poulets et 40 ceufs au camerarius ;

chaque année il paye 2 far., 3 th. d'épeautre, 1 paire de pigeons, 1 paire de boccellatis® pour
'ecclesia S. Petri.

Nicolaus filius Benedicti de Sancto Petro
concession de 1'office le 26 mars 1271 (C247).

6 1l peut s'agir de buccellata, des biscuits.
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Petrus

souscripteur d'une prise de possession le 25 mars 1266 (C206*), d'un ban le 14 avril 1273
(C316), d'une prise de possession le 19 aotit 1273 (RDT 101) ;

possede une terre dans un lieu appelé Plumbarola, une autre a Alanito le 25 mars 1266
(C206%) ;

rédacteur de 1 document du R1BA le 7 juillet 1273 (C363) ;

rédacteur d'une attestation d'élection de représentants le 3 décembre 1273 (C413%*).

Petrus Infans

témoin de l'enquéte le 26 novembre 1270 (C82.18) ;

souscripteur d'une sentence le 21 juin 1271 (C268), d'une attestation de comparution des
syndici le 27 aolt 1273 (C388*) ;

soumis au servitium equi (596).

Ray. Rege
rédacteur de 1 document du R1TA en 1288 (600).

Theobaldus de Vasseyo
témoin d'une récupération le 20 novembre 1270 (C166).

lunctura

Iohannes
rédacteur d'une attestation d'élection de représentants le 3 décembre 1273 (C417%).

Mirtula

Iohannes de Bonohomine

témoin de l'enquéte de Thomas le 30 avril 1288 (703) ;

possede au moins 7 terres pour lesquelles il paye soit la decima, soit le terraticum, soit un
cens de 2 gr.

Matheus filius Benedicti de Augustino
concession de 1'office le 26 juin 1275 (C455).

Pedemonte

Angelus
bénéficiaire d'un renouvellement de /ivello sur une terre a Villa Pedemontis le 30 septembre

1287 (314).

Iohannes

rédacteur de 2 documents du RTD entre le 29 novembre 1266 (RTD 79) et le 23 octobre
1267 (RTD 80) ;

possede un permis de construire un moulin a huile a Villa Pedemontis le 12 octobre 1287
(321) depuis juillet 1268.
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Iohannes de Adenulfo
témoin de l'enquéte de Thomas le 5 janvier 1288 (470), d'une sentence de révocation de
priviléges le 12 janvier 1288 (477).

Iohannes Dompellus
son pére s'appellait Ray. Dompellus’ (395) ;

possede une terre dans le territoire de S. Gregorio le 10 janvier 1288 (395).

Iohannes de Ray.
concession de 'office le 10 aott 1275 (C468) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 5 janvier 1288 (470).
rédacteur de 2 documents du R1TA le 11 janvier 1288 (423-424).

Iohannes Raynaldi de Dompnello
témoin d'une sentence de révocation de privileges le 12 janvier 1288 (477).

Iohannes de Villa
témoin de l'enquéte du 7 décembre 1267 (C79.51).

Nicolaus

souscripteur d'une donation le 29 novembre 1266 (RTD 78) ;

possede une chéneviere dans le territoire d'Aquino, dans un lieu appelé stritar. le 26 mai
1269 (C210) ;

témoin de I'enquéte de Thomas le 5 janvier 1288 (470).

Petrus (notarii Iohannis)
témoin de l'enquéte de Thomas le 5 janvier 1288 (470) ;

présente un instrumentum d'une exemption de servitium le 15 janvier 1288 (448) ;
bénéficiaire d'un renouvellement d'exemption de servitium le 16 janvier 1288 (449).

Thomasius
souscripteur d'un ban le 17 avril 1273 (C317).

Cas. S. Petri de Curulis

presbyter Guillelmus de Thomasio de Rocca Guillelmi
concession de 1'office le 24 juillet 1271 (C270).

S. Petro in fine

Andreas notarii Thomasii de Christoforo

présente un instrumentum du 22 mars 1285 sur un renouvellement de /ivello sur une maison
avec cour a S. Petro in fine le 22 avril 1288 (699).

Benedictus Iohannis de Hysmael

7 1l est donc probable que Iohannes Dompellus, Iohannes de Ray. et Iohannes Raynaldi de Dompnello soient la méme
personne désignée différemment.
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rédacteur d'un document du R1TA le 22 avril 1288 (698) ;
fait partie de la liste des nobiles de S. Petro in fine et présente son instrumentum immunitatis
(681).

Iohannes
rédacteur de 2 documents du R1BA le 4 novembre 1270 (C163-164) ;
témoin de l'enquéte le 10 décembre 1270 (C86.7) ;
a un fils Iohannes qui fait partie de la liste des nobiles de S. Petro in fine (681).

Iohannes Papa
rédacteur de 2 documents du R1BA entre le 25 juin 1259 (C215) et le 25 juillet 1269

(C212).

Malgerius
souscripteur d'une récupération le 4 novembre 1270 (C163-164).

Petrus domini Petri

souscripteur d'une reconnaissance le 16 juillet 1273 (C367) ;

bénéficiaire d'un renouvellement de /ivello sur un permis de construire un moulin a huile a
S. Petro in fine le 1° mars 1288 (547) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 21 avril 1288 (694) ;

possede un moulin a huile avec sa sceur/son frére Criscibene domini Petri et son frere
Riczardus pour lequel ils payent un cens de 1 tar:, pour le reste ils posseédent une exemption (694) ;

fait partie de la liste des nobiles de S. Petro in fine avec Criscibene (681).

Thomasius

souscripteur d'une récupération le 4 novembre 1270 (C163-164) ;

témoin d'une interdiction le 1¢ février 1271 (C233), de la lecture d'une sentence le 24 avril
1288 (701) ;

rédacteur d'un document du R1BA le 1¢ février 1271 (C233) ;

auteur d'une attestation d'élection de syndici le 6 septembre 1273 (C389%*), d'une attestation
de comparution des syndici le 9 septembre 1273 (C395%) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 21 avril 1288 (694) ;

s'acquitte de 2 far. par an pour son office (694) ;

possede un moulin a huile et une terre pour lequel il paye la decima, pour le reste il possede
une exemption contre un cens annuel de 2 gr. auri (694) ;

fait partie de la liste des nobiles de S. Petro in fine avec son fils Andreas (681) ;

est le fils de lacobus domini Gregorii (681).

S. Petro in Monasterio

Petrus magistri Dominici
possede des biens probablement dans le territoire de S. Germano pour lesquels il ne peut

justifier d'exemption le 25 juin 1287 (244).

Pignatario

dominus Robbertus
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témoin de l'enquéte le 14 décembre 1267 (C81.13) ;
est le pére du notaire lohannes.

Maximus filius domini Roggerii
concession de 'office le 2 juin 1273 (C355).

Iohannes filius domini Robberti notarii

est le fils du notaire Robbertus ;
témoin de l'enquéte de Thomas a Pignatario en 1287 (459).

Plumbarola

Iacobus

présente des lettres du pape Alexandre et un instrumentum attestant de la concession de
'honor militari et d'exemptions le 15 janvier 1288 (442) ;

fait partie de la liste des nobiles de Plumbarola par dominus Landulfus le 5 janvier 1288
(474).

Iohannes de Andrea
concession de 1'office le 8 octobre 1270 (C162)

Nicolaus

rédacteur d'un document du RTD le 14 octobre 1263 (RTD 77) ;

témoin de l'enquéte le 12 décembre 1267 (C80.22) ;

souscripteur d'un ban le 22 avril 1273 (C335) ;

qualifié de subdyaconus le 5 janvier 1288 (467), déclare avoir mémoire sur 24 ans ;

témoin de l'enquéte de Thomas sur le clergé le 5 janvier 1288 (467), sur la baiulatio le 5
janvier 1288 (469) ;

déclare que chaque année il s'acquitte d'un charroi pour 1'abbé.

Pontecurvo
Aldericus
rédacteur de 15 documents du R1TA entre le 5 juin 1287 (228) et le 29 septembre 1287
(313).
Andreas

rédacteur d'un livello du rector sur un tenimentum et 2 lopins de terre (probablement a
Pontecurvo) en mars 1266 présenté le 19 avril 1287 (191), d'une concession d'un lopin de terre par
le vestararius dans le territoire de Pontecurvo en avril 1266 présentée le 19 avril 1287 (188), d'un
livello du vestararius sur une petite terre dans le territoire de Pontecurvo en avril 1266 présenté le
30 juin 1287 (246) ;

rédacteur de 2 documents du R1BA entre 1266 (C1) et avril 1266 (C2) ;

souscripteur d'une donation le 16 février 1273 (RTD 94), le 17 février 1273 (RTD 95).

Bartholomeus
rédacteur d'un document du R1BA en novembre 1269 (C115).
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Benedictus Petri Ricci dvaconus
concession de 1'office le 20 aott 1273 (C382).

Berardus
signum connu (Caps. LI, fasc. II, n. 19)

X - =

AT iid :

rédacteur d'une concession d'une terre dans le territoire de Pontecurvo par le vestararius en
janvier 1260 présentée le 18 avril 1287 (177), d'une vente d'un lopin de terre dans le territoire de
Pontecurvo en octobre 1272 présentée le 19 avril 1287 (188), d'une concession de 2 terres dans le
territoire de Pontecurvo par 'hospitalarius le 8 mai 1276 présentée le 16 avril 1287 (175), d'une
concession d'une terre a Monte S. Vincentii en décembre 1280 présentée le 19 avril 1287 (187),
d'une vente de 3 terres dans le territoire de Pontecurvo le 15 mars 1284 présentée le 4 septembre
1287 (296) ;

auteur d'une donation le 16 février 1273 (RTD 94), en juillet 1276 (RTD 125) ;

rédacteur de 2 documents du RTD entre le 16 février 1273 (RTD 94) et juillet 1276 (RTD
125);

rédacteur d'une enquéte du doyen le 29 juin 1281 (Caps. LI, fasc. II, n. 19) ;

rédacteur d'un document du R1TA le 4 mars 1287 (155).

Iacobus de Arduino
souscripteur d'un /ivello en 1266 (C1), d'un renouvellement de /ivello en avril 1266 (C2) ;
indiqué comme iudex de Pontecurvo dans la notice d’un testament du 19 mars 1278
présentée probablement entre le 6 mai et le 4 juin 1287 (224).

Iohannes Piczocclus

rédacteur de 1 document du R1BA le 13 mai 1269 (C102, 184) ;

rédacteur d'un livello du rector sur une maison a Pontecurvo le 7 janvier 1269 présenté le 4
septembre 1287 (294), d'un renouvellement de /ivello par 1'hospitalarius sur une terre probablement
dans le territoire de Pontecurvo le 13 mai 1269 présenté le 19 avril 1287 (184), d'un livello du
rector sur une maison a Pontecurvo en novembre 1268 présenté le 18 avril 1287 (182) ;

souscripteur d'un ban le 18 avril 1273 (C318).

Magilfredus
rédacteur d'une vente d'une terre dans le territoire de Pontecurvo en janvier 1261 présentée

le 4 septembre 1287 (291).

Nicolaus

rédacteur d'un renouvellement de /ivello sur une terre dans le territoire de Pontecurvo par le
rector du castrum en avril 1264 présenté le 18 avril 1287 (179), d'un livello du vestararius sur une
terre inculte dans le territoire de Pontecurvo en juin 1270 présenté le 30 juin 1287 (246) ;

rédacteur de 2 documents du RTD entre le 17 février 1273 (RTD 95) et le 24 octobre 1274
(RTD 104) ;

auteur d'une donation le 17 février 1273 (RTD 95), d'une donation le 24 octobre 1274 (RTD
104).
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Nicolaus de Aymone
souscripteur d'une donation le 16 février 1273 (RTD 94).

Nicolaus Mathei
rédacteur d'une locatio par le vestararius d'une terre dans le territoire de Pontecurvo le 2
novembre 1283 présentée le 4 septembre 1287 (298).

Nicolaus de Petro
concession de 1'office le 1¢ juin 1273 (C354) ;
auteur d'une attestation de lecture de document le 9 décembre 1273 (C423%*).

Sarracinisco

Machabeus
souscripteur d'un ban le 3 mai 1273 (C342).

S. Stephano

Benedictus
rédacteur d'un renouvellement de livello du vestararius sur 2 lopins de terre dans le territoire
de Pontecurvo le 10 décembre 1286 présenté le 19 avril 1287 (184).

Guillelmus
auteur d'une attestation de lecture d'un document le 27 décembre 1273 (C423%*).

Iohannes domini Gualterii
fait partie de la liste des nobiles de S. Stephano le 19 janvier 1288 (495) ;
est le frére de Petrus domini Gualterii lui aussi nobilis (495).

Teramo

Iohannes de Guillelmo
signum connu (Caps. LXVIIIL, n. 18) ;

concession de l'office le 10 aotit 1275 (C469) ;

auteur d'une attestation de comparution pour oubli de renouvellement de livello le 30
novembre 1279 (Caps. LXVIIL, n. 18) ;

fait partie de la liste des nobiles de Teramo en 1287 (460)".

Riccardus
fait partie de la liste des nobiles de Teramo en 1287 (460).

8 1l est seulement nommé Iohannes.
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Thomasius
témoin de l'enquéte le 2 janvier 1271 (C92.1) ;
témoin de serments le 14 janvier 1271 (C228) ;
souscripteur d'une sentence le 4 septembre 1271 (C280) ;
a un fils nommé Maximus qui fait partie de la liste des nobiles de Teramo en 1287 (460).

Terra abbatie

Stephanus®
rédacteur de 2 documents du RTD entre le 2 décembre 1260 (RTD 75) et le 16 septembre

1262 (RTD 118) mais qualifi¢ de publicus notarius monasterii Casinensis et civitatis S. Germani ;
rédacteur de 5 documents du R1BA entre le 13 février 1270 (C100) et le 14 février 1270
(C124).

Theobaldus de Vasseo clericus
concession de 1'office le 2 janvier 1271 (C226).

Toroculo

Benedictus Iohannis de Manfredo

témoin de l'enquéte de Thomas en avril 1288 (708) ;

possede au moins 2 terres pour lesquelles il paye le terraticum, excepté pour deux d'entre
elles (708) ;

soumis au servitium equi (708).

Iacobus

marié¢ a Amendula qui posséde une terre dans le territoire de S. Angelo et S. Germano en
livello renouvelé le 12 septembre 1287 (302) ;

fils du notaire Liutus (708) ;

a un frére lohannes (708) ;

témoin de l'enquéte de Thomas en avril 1288 (708) ;

possede au moins 8 terres pour lesquelles il paye parfois le terraticum ou la decima et pour
I'une d'elles un cens annuel de 2 prov. (708).

Liodo/Liutus
souscripteur d'un ban le 21 avril 1273 (C329) ;
rédacteur d'une attestation de nomination des syndici le 31 aolt 1273 (C394%) ;

a un fils Iohannes déja marié a Stephania le 21 avril 1288 (677) et un autre fils Iacobus
(708).

Valle frigida

Iohannes

rédacteur de 132 documents du R1TA entre 1285 (2) et le 23 avril 1288 (693) ;

bénéficiaire d'une concession a vie sur une terre dans le territoire de S. Ambrosio le 13 juin
1287 (238) ;

9 1l pourrait s'agit du notaire Stephanus de S. Georgio.
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témoin d'une lecture de sentence a Valle frigida le 26 janvier 1288 (506), le 20 avril 1288
(675), le 24 avril 1288 (701), du don d'un palatium au conventus le 20 mai 1288 (C555) ;

souscripteur d'un don a l'abbé d'une maison a S. Germano le 6 mai 1288 (Caps. LXXVI,
fasc. 111, n. 33) ;

a un fils nommé Pascalis témoin de l'enquéte a Valle Frigida le 25 janvier 1288 (504).

S. Victore

Bartholomeus

a un frére lohannes de Robberto (656, 658) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 15 avril 1288 (656) ;

s'acquitte avec son frére de la decima auprés du monasteére et de 1 prov. aupres du
vestararius (656) ;

bénéficiaire d'un renouvellement de /ivello sur des libertates le 18 avril 1288 (658).

Ieremias

rédacteur de 3 documents du RTD entre le 4 février 1253 (RTD 56) et le 4 novembre 1253
(RTD 58) ;

témoin de l'enquéte le 8 décembre 1270 (C85.2) ;

bénéficiaire de 1'ascension au rang de miles le 19 mars 1271 (C243), il est alors qualifié¢ de
magister'’.

Iohannes
souscripteur d'une attestation de lecture d'une sentence le 21 aolt 1273 (C388%*) ;
témoin de l'enquéte de Thomas le 15 avril 1288 (656) ;
s'acquitte de la decima aupres du monastere (656).

Nicolaus
bénéficiaire d'une exemption le 18 juillet 1273 (C368).

Nicolaus Prerussis
souscripteur (fait partie des boni homines) d'un permis de construire le 20 octobre 1267

(C41).

Nicolaus de Raynaldo

souscripteur (fait partie des boni homines) d'un permis de construire le 20 octobre 1267
(C41), d'une attestation de lecture d'une sentence le 21 aott 1273 (C388%*) ;

auteur d'une attestation d'élection des syndici le 27 aolt 1273 (C388*) ;

rédacteur d'une attestation d'élection de représentants le 2 décembre 1273 (C412%) ;

témoin de l'enquéte de Thomas le 15 avril 1288 (656) ;

s'acquitte de la decima auprés du monastere et de 8 tar. avec les autres notaires du castrum

(656).

Petrus

rédacteur de 2 documents du R1BA entre le 10 juin 1269 (C106) et le 5 janvier 1270
(C119) ;

souscripteur d'un ban le 12 avril 1273 (C313) ;

a 3 fils Iohannes, Matheus et Constantius qui sont témoins de 1'enquéte de Thomas le 15

10 11 est qualifié de magister dans le texte, mais de notarius dans les notes marginales.
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avril 1288 et s'acquittent de la decima et d'l prov. auprés du monastére (656).

Tholomeus

rédacteur de 2 documents du RIBA entre le 20 octobre 1267 (C41) et le 28 avril 1268
(C64) ;

souscripteur d'une attestation de lecture d'une sentence le 21 aott 1273 (C388%*) ;

rédacteur de 1 document du R1TA en décembre 1287 (437).

Villa S. Pauli

Iohannes de Leonardo
rédacteur d'un /ivello du prévot de S. Maria de Albaneta sur une clausura dans le territoire
de S. Germano en 1270 présenté le 18 mars 1287 (167).

Viticoso

presbyter Blasius

rédacteur de 3 documents du RTD entre le 17 octobre 1272 (RTD 93) et le 8 mars 1276
(RTD 130) ;

souscripteur d'un ban le 3 mai 1273 (C343).

Lucas
souscripteur d'un ban le 3 mai 1273 (C343).
Non identifiés

Benedictus de Blasio
témoin d'une sentence le 25 juin 1287 (244).

Benedictus Michaelis
rédacteur d’un /ivello sur un tenimentum dans le territoire de Pontecurvo le 8 septembre
1281 présenté en février 1288 (524).

Iohannes
souscripteur d'une donation le 8 mars 1276 (RTD 130).

Iohannes filius Iohannis de Tacobo!!

témoin de la lecture d’une sentence le 20 avril 1288 (675).

Nicolaus
souscripteur d'une donation le 8 mars 1276 (RTD 130).

Petrus Cippone
témoin d'une sentence le 25 juin 1287 (244).

11 Il est peut-étre notaire de S. Victore.
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28 — Notaires rédigeant les actes de I'abbé (en pourcentages) dans le R1BA, le RTD et le

Nom

1266

1267

1268

1269

1270

RITA

1271

1272

1273

1274

1275

1276

1278

1283

1285

1286

1287

1288

Abraymans de S. Germano

17

68,8

100

333

26

71

Aldericus de Pontecurvo

9,0

Angelus de S. Angelo in
Theodicio

53

Bartholomeus de S. Germano

10,3

Bartholomeus de Celano de S.
Germano

20

5,1

32

Bartholomeus de Laurentio de
S. Germano

0,6

Bartholomeus de Magistro de
S. Germano

1,7

Benedictus de S. Germano

12,5

50

70

80

96,1

100

67,2

118

31,3

Benedictus de S. Helya

11,5

0,6

Benedictus de Angelo de S.
Germano

2,6

41,0

58,7

Benedictus Iohannis de
Hysmael de S. Petro in fine

Benedictus de Leone de S.
Germano

0,6

Berardus de Pontecurvo

0,6

Brunus de S. Germano

60

37,5

50

Dominicus Infans de S. Helya

38

Franciscus de S. Germano

50

Iohannes de S. Germano

10

20

Tohannes de S. Petro in fine

lohannes de Valle frigida

100

80

34,0

26,7

lohannes Capuanus de S.
Germano

15,5

11,1

333

Tohannes Malatesta de S.
Germano

52

lohannes de Petrone de S.
Germano

38

lohannes de Ray. De
Pedemonte

2,7

Tohannes de Tholomeo de S.
Germano

20

Matheus de Notario de S.
Germano

5,1

0,6

Nicolaus de Balduyno

1,3

Oddo de S. Germano

40

Petrus Luponus de Cervaro

2,7

Ray. Rege de S. Helya

1,3

Tancredus de S. Germano

333
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29 — Concession de 'officium protonotarie a Franciscus le 2 avril 1269 (C98, cod. 5, f. 56r-

57r)

In nomine Domini nostri Thesuchristi, anno incarnationis eius M° CC° LXVIIII°, regnante domino

nostro Karolo Dei gratia Sicilye rege magnifico, regni eius anno IIII°, mense aprilis, II' die eiusdem
mensis, indictione XII*. Nos Bernardus Dei gratia Casinensis humilis abbas, per presens scriptum notum
facimus universis tam presentibus quam futuris, quod cum nostre officium sollicitudinis habeat subditis
providere, ut que fiunt ad eorum cautelam rata permaneant et suis temporibus duratura ; quod quidem
impleri non posset nisi esset, qui prospiciens utilitatibus singulorum, modum et formam instrumentis
impendat ; quibus veritate conscripta robur indeficiens perseveret et falsitate comperta nil inveniatur in
contractibus, privilegiis aut ceteris conscriptionibus fermento falsitatis ammixtum, et nos maioribus
occupati circa talia intendere nequeamus, te magistrum Franciscum de Sancto Germano, dilectum
familiarem et fidelem nostrum, deliberato consilio de subscriptorum fratrum nostrorum consensu,
nobiscum habendo magistrum Brunum archidyaconum Sancti Germani iudicem et advocatum
Casinensem, de approbata circumspectione ac fidelitate tua securi, ad protonotariatus officium tam
monasterii et abbatie Casinensis quam membrorum eius, in vita tua duximus assumendum, ut tu, tam ad
utilitatem contrahentium, quam ad veritatis conscriptionem, quam etiam ad iura Casinensis monasterii
licite conservanda noster sis oculus, sis et manus, et que per te transibunt sic examinata sicque
presumantur limata, ut non sit necessarium ulterius apponere diligentiam circa illa. Quocirca que ad
tuum pertinebunt officium declarantes, ne quisquam in ipsius derogationem linguam detrahentem
dentemve mordentem apponat, concedimus tibi, ut quando notarii erunt in civitate Sancti Germani,
castris abbatie et quibuslibet membris nostris creandi, vel ad actorum officia assumendi , tu eos prius
diligenter examinatos et quod de genere fidelium sint oriundi actendens, nobis debeas nostrisque
successoribus presentare, ut per tuum testimonium securi, eiusdem officium si expedire videbimus
commictamus. Eorum etiam, qui iam creati sunt, et qui creandi erunt, tu curam et sollicitudinem plenam
habebis, ut videas et inquiras si suum officium modis convenientibus et debitis execuntur, ac providebis,
ut universa instrumenta facta per eos antequam consignentur, tibi debeant presentari, ut apposito tue
approbationis signo, demum notarii auctoritatem suscipiant et signentur. Tu quoque providebis, ut notarii
instrumenta conficientes ut notarii instrumenta conficientes (sic) suis oculis quantitatem terrarum numero
passuum distinguendam et confines ab omni parte sollicite limitandos, ac onus rei que venditur,
commutatur, donatur, aut legatur sufficienter determinent, ut nulla in posterum possit dubitatio suboriri,
et contrahentibus sint firma que transferuntur in eos et domini terrarum seu possessionem ius suum in
contractibus non ammictant. Quod quidem ad preteritos contractus diligenter per te examinandos actendi
volumus et mandamus, ut secundum tuam possibilitatem ad certitudinem reducas quicquid dubium esse
potest. Et ut id exequi possis debita diligentia et commissa, volumus ut quandocumque petieris, a notariis
per nos vel per nostros predecessores statutis, fiat tibi copia de hiis que sunt in suis scedis vel protocollis
contenta. Sane notarios quos inveneris insufficientes, negligentes, remissos illegitime creatos, falsarios
aut alias infideles, tuum erit ab officio suspendere et ad nostram remictere presentiam sic suspensos, ut

secundum modum culpe per nos iuste ac misericorditer agatur cum ispis. Verum decendentum et eorum
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qui iam decesserunt, acta cum protocollis et scedis penes te volumus haberi, ut a te ad utilitatem
contrahentium et dominorum rerum, si petitum fuerit, in formam publicam redigi possint, et eorum sic
veritas tua sollicitudine patefiat. Censualia quoque monasterii penes te conservabuntur et sicut
invenientur per te approbata penes te indubitatam posteris faciant fidem. Ut non sit opus aliter probare
quod tua fuerit sollicitudine approbatum, provisurus ut omnes census monasterio debitos plene scias, ac
innovationes locationem, quo tempore fieri debeant et quid per hoc debeatur innovationis tempore plene
scias. Universa insuper privilegia per nos et predecessores et successores nostros data vel danda tuum
erit habere conscripta , ut si dubitetur aliquando de ipsorum tenore declaret dubitationem plenissime
fides tua, et qui tibi ad tuam requisitionem ea noluerint presentare, ut in tuo ponantur Registro,
postmodum commodo careant eorumdem. Sicut e contra volumus, ut que in ipso Registro inventa fuerint
debitam obtineant firmitatem, adhuc videbis si census notariorum debiti sunt soluti et suis temporibus
solventur in posterum, ut per consequens quomodo procedendum fuerit videatur. Volumus etiam, ut
notarii ad rem de cuius agitur contractu, personaliter accedentes, diligenter investigent de oneribus ipsius
rei et nisi coram maiori nostra Curia Casinensi te presente res ipsa libera fuerit ostenta, in instrumento, ut
liberam non apponant, set semper apponant illam clausulam, excepto quod usum est, vel uti debet a parte
monasterii Casinensis, et salvo in omnibus iure monasterii suprascripti, vel persone alterius
cuiuscumque, et nolumus quod notarius fidem det iudici vel iudex notario, set utriusque fides oculus et
auris in conficiendo instrumento concurrant, salvis privilegiis per nos datis vel dandis, que consignata
per nos de manu nostra mictimus ad iudices consignanda, et quam cito privilegia nostra, concessiones
seu renovationes manu nostra signaverimus, vel sigillum nostrum in eis apponi fecerimus, tu ea ad
manus tuas recipies in tuo Registro registranda et per te postmodum illis quibus concessa fuerint
assignanda. Recepto a te fidelitatis et ligii homagii iuramento necnon et de predicto officio per te fideliter
exercendo ad honorem et fidelitatem nostram et monasterii Casinensis. In cuius rei testimonium et robur
in posterum valiturum hoc exinde publicum instrumentum tibi fieri fecimus. Quod tibi Benedicto publico
nostro monasterii Casinensis et civitatis Sancti Germani notario scribere iussimus, nostra et
subscriptorum fratrum nostrorum subscriptionibus roboratum, ac nostro pendenti sigillo munitum. Quod
scripsi ego idem Benedictus publicus monasterii Casinensis et abbatie Casinensis notarius de mandato
predicti domini mei domini Bernardi Dei gratia Casinensis abbatis et meo signo signavi. Datum apud
Nolas, anno, mense, die et indictione premissis. T Ego qui supra Bernardus beati Benedicti successor
indignus. T Ego frater Beraldus Casinensis decanus. ¥ Ego frater Abel Casinensis vicedecanus. ¥ Ego
frater Iohannes sacerdos et monachus. ¥ Ego frater Matheus sacerdos et monachus et vestararius
Casinensis. T Ego frater Maurus sacerdos et monachus et camerarius Casinensis. T Ego frater Paulus
sacerdos et monachus. T Ego frater Bertrandus sacerdos et monachus et domini abbatis Casinensis
cappellanus. ¥ Ego frater Benedictus dyaconus et monachus. ¥ Ego frater Philippus sacerdos et
monachus. ¥ Ego frater Thomas sacerdos et monachus. T Ego frater Petrus dyaconus et monachus. T Ego
frater Thomas de Avellino sacerdos et monachus. T Ego frater Roffridus sacerdos et monachus. tEgo
frater Goffridus dyaconus et monachus. T Ego frater Iohannes sacerdos et monachus et rector Casinensis.
1 Ego frater Benedictus Casinensis sacrista. ¥ Ego frater Matheus subdyaconus et monachus et
cellararius Casinensis. ¥ Ego frater Landus dyaconus et monachus. { Ego frater Guillelmus dyaconus et

monachus. T Ego frater Dyonisius sacerdos et monachus. 1+ Ego frater Iohannes sacerdos et monachus et
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procurator conventus. T Ego frater lacobus sacerdos et monachus et procurator infirmarii Casinensis. T

Ego magister Brunus archidyaconus Sancti Germani iudex et advocatus Casinensis.
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Deuxieme partie : I'Ecriture, un outil

d'administration du territoire

Chapitre 5 : Connaitre et s'approprier la norme
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des enquétes de I'abbé Bernard sur la Terra en 1267 et 1270-1271
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31 — Début de la copie de I'enquéte menée a Cervaro (4 décembre 1270) dans le R1BA (cod.
5, f. 38r)
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32 — Suite de la copie de I'enquéte menée a Cervaro (4 décembre 1270) dans le R1BA (cod.
5, f. 39r)
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33 — Copie du 14 octobre 1278 de I'enquéte menée a Cervaro (Caps. LXII, fasc. I, n. 7)




34 — Le résumé de l'enquéte menée a Plumbarola dans le R2TA (cod. 9, f. 30v)
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Chapitre 6 : Produire et €énoncer la norme
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de I'abbé Bernard sur la Zerra en 1273
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37 — Les localités des conditiones du R2BA
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38 — Extrait des conditiones pour S. Germano (cod. 6, f. 1r)




Troisiéme partie : L'écriture. un moven de mise
9

en ordre des archives

Chapitre 8 : Les réseaux documentaires des cens
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39 — Les localités de la premiére liste de cens
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40 — Les localités de la deuxiéme liste de cens
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41 — Reconstitution détaillée des folios manquants au début du R1BA
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42 — Correspondances entre la troisicme liste de cens et le R1TA

R2TA RITA R2TA RITA
Numéros dans Numéros dans
le deuxiéme Numéro de le deuxiéme Numéro de
Folio liste Folios l'acte Folio liste Folios l'acte
41r 37\37r-37v 98/41r 40/40v-41r 109
37v-38r 99 41/41v 111
38r 100 42r-42v 115
3838r-38v 101 4242v 116
38v 102 42v-43r 117
30r 103 43r 118
39r-39v 104 43/43v-44r 120
39/39v 105
39v-40r 106
40r-40v 107
R2TA RITA R2TA RITA
Numéros dans Numéros dans
le deuxiéme Numéro de le deuxiéme Numéro de
Folio liste Folios l'acte Folio liste Folios l'acte
41v 44/45r-45v 126/41v 46|46v-47r 131
45\45v 127 47r 132
45v-46r 128 47r-47v 133
50|50v 148
S51r-51v 150
S5lv 151
51v-52r 152
51\52r 153
R2TA RITA R2TA RITA
Numéros dans Numéros dans
le deuxiéme Numéro de le deuxiéme Numéro de
Folio liste Folios l'acte Folio liste Folios l'acte
42r 52|53r 156|42r 55|55r-55v 166
53r 157 56r 167
53|53v 160 56r 169
S54r 161 56|56v 171
54r-54v 163 57r-57v 176
54|54v-55r 164 62|63r 216
55r 165 63r-63v 217
? ?
R2TA RITA R2TA RITA
Numéros dans Numéros dans
le deuxiéme Numéro de le deuxiéme Numéro de
Folio liste Folios l'acte Folio liste Folios l'acte
42v 66? ?142v 80|73r 255
? ? 81|73v 257
69? ? 82(74v 260
70/? ? T4v 261
? ? 75r 262
72|? ? 83|75v-76r 264
? ? 76r 265
73|65v 227 76r 266
75/67v-68r 237 84|76v 268
76-79/69r ; 71v-72r 243 ;248
7769v-71r 244
79/71v 247
72r-72v 251
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43 — Reconstitution du cahier VIIIbis du R1TA
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44 — Reconstitution des premiers folios du registre de Richard

Numéro dans

Folio du RR | lapremi¢re |Entrée dans la premiére liste du
initial liste du R2TA R2TA Description
1v-2r 1
2v-3r 2
3v-4r 3
4v-5r 4
Sv-6r 5
6v-Tr 6
Tv-8r 7 S. Germano 7 (R2TA , f. 10r) service a cheval
8v-9r 8 S. Helya 7 (R2TA, f. 10v) 7 chevaux
Toroculo 7 (R2TA, f. 12r) 6 chevaux
S. Ambrosio T (R2TA, f. 14r) 4 chevaux
Mirtula 7 (R2TA, £ 16v) 2 chevaux
9v-10r 9 S. Andrea 9 (R2TA, f. 14r) 1 cheval
S. Stephano 9 (R2TA, f. 14r) 6 chevaux
Valle firigida 9 (R2TA, f. 151) 4 chevaux
Fractis 9 (R2TA, £ 151) 8 chevaux
S. Apolinare 9 (R2TA, f. 16v) 6 chevaux
S. Georgio 9 (R2TA, £ 171) 11 chevaux
Castro Novo 9 (R2TA, f. 171) 6 chevaux
10v-11r 10 S. Angelo 10 (R2TA, f. 17v) 22 chevaux
S. Germano 10 (R2TA, f. 10r)  |terrage
11v-12r 11
12v-13r 12
13v-14r 13 S. Germano 13a (R2TA, f. 10r) |1 boutique sur la place des Amalfitains pour un cens de 20 far:
S. Germano 13b (R2TA, f. 10r) |1 terre prés de la forét pour 2 med.
S. Germano 13¢ (R2TA, f. 10r)  |la moiti¢ d'une terre défrichée pour un cens de 1 prov.
S. Germano 13d (R2TA, f. 10r) |1 jardin pour un cens de 1 tar et la dime a Albaneta
1 tenure aux héritiers de Berengerius pour 4 far. tous les trois
S. Helya 13 (R2TA, f. 10v) mois
1 terre défrichée a Benedictus Signoricti de S. Helya pour la
Clia 13a (R2TA, f. 11v) dime
la moitié¢ d'une terre défrichée au lieu dit « Sergili » pour un
Clia 13b (R2TA, f. 11v) cens de 3 med.
les hommes du village, I'aquaticum pour les chénevieres c'est-a-
dire 1/20e au cellérier et 1 épaule de porc a I'hdtelier pour qui
S. Apolinare 13 (R2TA, f. 16v)  |en posséde
le terrage pour Guillelmus de Sora et ses villains dans les
villages de S. Georgio, Pignatario, Valle frigida et 1a dime pour
S. Georgio 13a (R2TA, f. 17r)  |le froment, le millet, l'orge et le vin
le terrage pour Ugo de Suessa et ses villains dans les villages de
S. Georgio, Pignatario et la dime pour le froment, I'orge, le
S. Georgio 13b (R2TA, f. 17r)  |millet etle vin
les terres paternelles et maternelles de Petrus, Dyonisius et
Landulfus, fils de Girardus de Noe et Landulfus de Noe, dans le
S. Georgio 13¢ (R2TA, f. 17r)  |territoire de S. Georgio pour un cens de 1 dr.
1 terre a Iohannes et Galibertus de Sugio pour la dime des fruits
Tunctura 13 (R2TA, f. 17v) a l'infirmier
14v-15r 14 S. Germano 14a (R2TA, f. 10r) |1 terre
1 maison dans la montagne au lieu dit « Conventus » pour 1
S. Germano 14b (R2TA, f. 10r) |once de cire
1 terre avec maison construite pres de la porte de St. Egidius
S. Germano 14c (R2TA, f. 10r)  |pour un cens d'l paire de gants
S. Germano 14d (R2TA, f. 10r) |1 terre pour laquelle est di le terrage
Clia 14a (R2TA, f. 11v) 1 terre a Agnessa fille de Tulianus pour un cens de 2 prov.
Clia 14b (R2TA, f. 11v) 1 terre @ Palma pour un cens de 3 prov.
1 terre prés de 1'église des saints Jean et Paul pour un cens de 2
Pedemonte 14 (R2TA, f. 11v) dr. ala saint Benoit
Toroculo 14 (R2TA, f. 12r) possessions au prix habituel
les héritiers de Bartholomeus fils de Iohannes de S. Petro in
fine, 1 far. et la dime pour toutes les terres et le terrage ; comme
tous les autres hommes du village ils payent 1 tar. amal. chacun
S. Petro in fine 14a (R2TA, f. a la saint Benoit parce qu'ils habitent séparément et ont une
14r) famille
S. Petro in fine 14b (R2TA, f. 1 tenure a Perfecta et Leonardus et Nicolai ses héritiers pour la
14r) dime de tous les aliments et du vin de toutes leurs terres
les héritiers de Petrus Martini, chacun d'eux 2 tar. a
Fractis 14 (R2TA, f. 15r) I'Assomption et les salutes a Noél et a Paques
1 marche prés de la maison des Grecs sur la voie pour un cens
15v-16r 15 S. Germano 15a (R2TA, f. 10r) |de 3 prov.

S. Germano 15b (R2TA, f. 10r)
Clia 15 (R2TA, f. 11v)

Loco Flacgi 15 (R2TA, f. 17v)
Aquino 15 (R2TA, f. 19v)

1 terre défrichée a Grimo pour un cens d'une moitié¢ de tar.

1 terre défrichée pour un cens de 1 dr. a la saint Benoit

1 terre a Giliocta pour la dime et 1 livre de cire a la saint Benoit
6 passus de terre au lieu dit « Ayrola » pour un cens de 1 tar.
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